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Esipuhe
Tämä dokumentti antaa ohjeet 
TRACER CH530 säätimen 
asentamiseen, käyttämiseen sekä 
loppukäyttäjän suorittaman 
ylläpidon suorittamiseksi. Tässä 
domukentissa ei anneta täydellisiä 
huolto-ohjeita. Pyydä 
maahantuojan valtuuttama 
huoltoliike suorittamaan laitteen 
ylläpitosopimuksessa mainitut 
määräaikaishuollot.

Varoitukset
Lue manuaalissa mainitut Varoitukset 
ja Huomautukset huolellisesti ennen 
laitteen käyttämistä. Varoitukset on 
annettu henkilö- ja laitevaurioiden 
välttämiseksi. Valmistaja ei ole 
vastuussa virheellisestä 
asentamisesta tai käytöstä 
aiheutuneista vaurioista tai 
kustannuksista.

VAROITUS!: Ilmaisee vakavan 
vammautumisen tai kuolemanvaaran 
mahdollisuutta. Kylmälaiteasennukset 
saa suorittaa ainoastaan TUKES 
hyväksytty kylmälaiteasentaja.

HUOMIO!: Ilmaisee vammautumisen 
ja laitevaurion vaaraa. Varoittaa 
myös mahdollisesti vaarallisesta 
työvaiheesta tai instrumenttivaurion 
vaarasta (esim. mittalaitteet).

Turvaohjeet
Henkilö- laite- ja omaisuusvaurioiden 
välttämiseksi tulee aina noudattaa 
seuraavia yleisiä turvaohjeita:

1. Katkaise laitteen virransyöttö
aina ennen laitteeseen tehtäviä
töitä.

2. Kylmälaiteasennukset ja
korjaukset saa suorittaa
ainoastaan TUKES hyväksytty
kylmälaiteasentaja.

Laitteen vastaanotto
Tarkasta laite vaurioiden varalta 
ennen rahtikirjojen allekirjoittamista.

Vastaanottaminen Ranskassa
Tarkasta laitteen toimituksen 
yhteydessä että laitteessa tai sen 
pakkauksessa ei havaita mitään 
kuljetusvaurioita. Pyydä kuljetusliikettä 
merkitsemään kaikki havaitut vauriot 
laitteen rahtikirjaan. Ilmoita havaitut 
vauriot myös paikalliselle Trane:n 
edustajalle (maahantuojalle).
Laitteelle tulee suorittaa täydellinen 
tarkastus 3 vuorokauden sisään 
laitteen vastaanottamisesta.
Ilmoita kaikki havaitut vauriot sekä 
kuljetusliikkeelle että paikalliselle 
Trane:n edustajalle (maahantuojalle).

Vastaanottaminen muissa maissa:

Piilossa olevat vauriot: Kaikki havaitut 
vauriot tulee ilmoittaa Trane:n 
edustajalle ja kuljetusliikkeelle 7 päivän 
sisällä laitteen vastaanottamisesta.

Huom: Koskee Ranskan markkinoita: 
Laite tulee tarkastaa piilossa olevien 
vaurioioden varalta toimituksen 
yhteydessä ja kaikki havaitut vauriot 
tulee merkitä välittömästi laitteen 
rahtikirjoihin. 
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Takuu
Laitteen takuuehdot on mainittu 
alkuperäisessä myyntitilauksessa. 
Maahantuojan myöntämä laitetakuu 
ei ole voimassa jos laitteen 
rakennetta on muutettu tai sen on 
korjannut ei-valtuutettu huoltoliike, 
käyttörajat on ylitetty, tai 
sähköjärjestelmän tai varolaitteiden 
rakennetta tai asetuksia on muutettu. 
Laitteen väärinkäytöstä, 
huollonpuutteesta, tai käyttöohjeen 
vastaisesta käytöstä aiheutuneet viat 
eivät kuulu laitetakuun piiriin. Jos 
loppukäyttäjä ei täytä “Ylläpito” 
kappaleessa mainittuja vaatimuksia, 
tämä mitätöi maahantuojan 
myöntämän laitetakuun. 

Huoltosopimus
On suositeltavaa sopia huoltosopimus 
paikallisen Trane-huoltoliikkeen 
kanssa. Huoltosopimus varmistaa 
laitteesi oikeaoppisen ja säännöllisen 
ylläpidon. Ennakoivalla huollolla 
useimmat viat huomataan ajoissa, 
millä voidaan ehkäistä kalliiden 
vaurioiden, pitkien huoltojen ja 
käyttökatkojen mahdollisuus.
Säännöllinen ylläpito varmistaa myös 
laitteesi luotettavat ja taloudellisen 
toiminnan, sekä pitkän käyttöiän. 
Säännöllisen ylläpidon laiminlyöminen 
voi aiheuttaa laitteelle myönnetyn 
laitetakuun mitätöitymisen.

Koulutus
Valmistaja tarjoaa tarvittaessa 
huoltohenkilöille koulutuksen laitteen 
ylläpitämiseen laitteen pitkän käyttöiän 
ja ongelmattoman toiminnan 
varmistamiseksi.
Tämän koulutuksen tarkoitus on auttaa 
laitteen käyttäjiä ja huoltajia 
ymmärtämään käyttämänsä laitteen 
toiminta parhaalla mahdollisella 
tavalla. Koulutuksessa painotetaan 
erityisesti yksikön 
toimintaparametrien säännöllisten 
tarkastusten tärkeyttä ennakoivana 
ylläpitona, mikä estää kalliiden ja pitkiä 
käyttökatkoja aiheuttavien toiminta- 
häiriöiden syntymisen.
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Trane CH530 ohjaa 
vedenjäähdyttimen eri toimintoja:

• Pääprosessori kerää
toimilaitteiden arvot, tilatiedot, ja
diagnostiikkatiedot ja kommunikoi
toimilaitteille sisäisen
kommunikaatioverkon avulla (LLID
bud). Säätimessä on
sisäänrakennettu näyttöruutu
(DynaView).

• LLID bus. Pääprosessori 
kommunikoi tuloihin ja lähtöihin 
kytkettyjen laitteiden kanssa (esim. 
lämpötila- ja paineanturit, 
matalajännite DI-tulot, analogitulot 
ja  -lähdöt) nelijohtimisen 
kommunikaatioverkon välityksellä.

• Taloautomaation (BAS)
kommunikaatiosovitin.

• Huoltotyökalu (service tool) 
mahdollistaa laitteen huoltamisen ja 
ylläpidon. Pääprosessorin ja 
huoltotyökalun (TechView) 
ohjelmistot on ladattavissa 
osoitteesta www.Trane.com. 
Lataamista käsitellään paremmin 
kappaleessa TechView -ohjelma.
DynaView mahdollistaa sarjaväylän 
hallinnan. Se uudelleenkäynnistää 
kommunikaatiolinkin, ja etsii
"puuttuvat" laitteet jos normaali 
kommunikaatio on häiriötilassa. 
Tällöin voidaan joutua käyttämään 
TechView -ohjelmaa vian 
korjaamiseksi.

CH530 säädin käyttää RS485 
signaaliin pohjautuvaa IPC3 
viestiprotokollaa, joka kommunikoi 
19.2 Kbaud nopeudella ja mahdollistaa 
3 datalähetystä sekunnissa 64 laitetta 
sisältävässä verkossa. DynaView 
käsittelee useimmat diagnostiikka-
toimenpiteet. Jos mitattu lämpötila tai 
paine on sallitun alueen ulkopuolella, 
DynaView prosessoi tämän tiedon ja 
avaa diagnostiikan. Yksittäiset 
toimilaitteet eivät suorita diagnostiikka 
toimia. 

Huom: Toimilaitteiden vaihdon 
yhteydessä on välttämätöntä käyttää 
CH530 Service Tool (TechView) 
ohjelmistoa uuden toimilaitteen 
käyttöönottamiseksi.

Säätimet
DynaView (kansikuvassa)
Jokainen vedenjäähdytin on varustettu 
DynaView -käyttöliittymällä. DynaView 
näyttää laitteen käyntiarvot ja 
mahdollistaa asetuspisteiden 
muuttamisen. Valikko on jaettu 
useisiin näyttöruutuihin ja näytön 
käyttökieli voidaan vaihtaa, tai ladata 
verkkosivulta jos haluttua kieltä ei ole 
asennettu säätimeen tehtaalla.

TechView
TechView voidaan kytkeä DynaView 
moduliin ja se tarjoaa laajemmat 
tietojen katselu- ja järjestelmän 
säätömahdollisuudet, diagnostiikka-
toiminnot, ohjelmiston ja uusien 
näyttökielien lataamisen.
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Virransyötön kytkentä
Käynnistyksen yhteydessä, Dynaview 
säädin näyttää 3 eri ruutua.
Ensimmäinen ruutu (Kuva 1) on 
näytössä 3-10 sekuntia. Ruudussa 
näytetään sovellusohjelmiston numero 
(Aplication Software), 
Käynnistysohjelmiston (Boot Software) 
osanumero, itsetestauksen tulos ja 
sovellusohjelmiston numero.  Tässä 
ruudussa voidaan myös säätää näytön 
kontrastia.  Viestin "Selftest passed 
(itsetestaus onnistui)" tilalla voidaan 
myös näyttää viesti "Err2: RAM Error 
(RAM vika)" tai 3Err3: CRC Failure 
(CRC Vika)"

Kuva 1

Kuva 2

Huomioi että ohjelmistojen numerot 
vaihtelevat laitemallista riippuen.
Jos sovellusohjelmistoa ei löydy, 
säädin näyttää ruudun 2 (Kuva 2) 
Kuvan 1 ruudun sijaan.
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Toinen ruutu (Kuva 3) on näytössä 
15-25 sekuntia.  Jos käyttökelpoinen 
käyttösovellus on käytettävissä, 
näytetään ruudussa myös teksti 
"Tracer CH530".  Jos käyttösovellus 
on käyttökelvoton, ruutuun jää 
pysyvästi teksti "MP: Invalid 
Configuration (Käyttökelvoton 
käyttösovellus)". 
Ota tässä tapauksessa yhteyttä 
laitteen huoltoliikkeeseen.

Kuva 3

Kuva 4

7

7

Kolmas näytettävä ruutu on laitteen 
ohjelmiston Perusnäyttö.
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DynaView säätimessä on resistiivinen 
1/4 VGA kosketusnäyttö LED 
taustavalaistuksella. Näyttöalue on 
102mm x 60mm.

HUOMIO!

Laitevaurion vaara! Voimakas 
painaminen voi vaurioittaa 
kosketusnäyttöä. Näyttö 
rikkoutuu yli 7kg painosta.

Näytössä näytettävät painikkeet ja 
niiden toiminta vaihtelee 
käyttösovelluksesta ja näytettävästä 
ruudusta riippuen. Alla on kuvattu 
kosketusnäytön perustoiminnot.

Radio -painikkeet
Radiopainikkeet näyttävät yhden 
valikon vaihtoehdon kahden tai 
useamman vaihtoehdon joukosta. 
Kullakin vaihtoehdolla on oma 
painikkeensa. Valittu painike näytetään 
tummennettuna. Näytössä näytetään 
aina sekä valittu vaihtoehto että muut 
mahdolliset valintavaihtoehdot.

Muutettava arvo -painikkeet
Muutettavila arvoilla tarkoitetaan 
muutettavia asetuspisteitä, kuten 
esimerkiksi lähtevän veden lämpötila. 
Arvoa voidaan muuttaa (+) tai (-) 
nuolilla.

Toiminto -painikkeet
Toiminto-painikkeet ilmestyvät 
näyttöön tilapäisesti ja mahdollistavat 
toiminnot kuten Enter tai Cancel.

Välilehdet
Välilehdillä valitaan näytetävä ruutu. 
Välilehdet näytetään näytön 
yläreunassa. Valitse haluamasi 
välilehti koskettamalla sitä.

Näyttöruudut
Näytön keskiosassa näytetään viestit, 
tiedot, asetuspisteet, tai toiminto-
painikkeet (kosketusherkät alueet). 
Vedenjäähdyttimen tila näytetään 
tässä näytön osassa.
Oikealle osoittava kaksoisnuoli 
ilmaisee että kohteesta on saatavilla 
lisätietoja. Kohteen painaminen avaa 
uuden sivun jossa lisätiedot näytetään.

Kuva 5 - Perusnäyttö

Main Reports Settings

Auto Stop Alarms

1 2 3

4
5

6

7

8 9
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Näytön alareunassa (7) näytetään 
kaikki ruudut ja se sisältää seuraavat 
toiminnot. Kontrastia (8,9) voidaan 
joutua säätämään ympäriston 
valoisuudesta riippuen. Muut toiminnot 
liittyvät yksikön toimintaan. AUTO ja 
STOP painikkeilla suoritetaan 
vedenjäähdyttimen ON/OFF-ohjaus. 
Valittu painike on mustana. 
Vedenjäähdytin pysähtyy kun STOP 
painiketta painetaan ja yksikkö on 
suorittanut alasajon onnistunnesti.

Vedenjäähdytin käynnistyy AUTO 
painikkeella jos mikään hälytys ei estä 
yksikön käynnistymistä. (Korjaa 
mahdolliset viat ennen laitteen 
käynnistämistä).
AUTO and STOP painikkeet ohittavat 
Enter ja Cancel -painikkeet. (AUTO ja 
STOP -painikkeet ohittavat 
asetusarvon muuttamisen vaikka 
Enter tai Cancel -painikkeita ei 
olisikaan painettu). ALARMS 
(Hälytykset) -painike vilkkuu näytössä 
vain jos jokin hälytys on aktiivisena 
herättäen käytäjän huomion. ALARMS 
-painikeen painaminen avaa kyseistä 
hälytystä koskevan näyttöruudun.

Painikkeiden/Näytön 
lukitus
Huom: yllä näytetään DynaView 
näyttö ja Kosketusnäytön lukitus. 
Tämä näyttö näytetään jos Näytön ja 
näppäimiston lukitus on käytössä. 
Tämä ruutu ilmestyy näyttöön 30 
minuutin jälkeen edellisestä 
painalluksesta, ja lukitus avataan 
syöttämällä koodi "159 <ENTER>". 
Ilman oikeaa salasanaa DynaView 
säädintä ei voida käyttää tietojan 
katseluun tai asetuspisteiden 
muuttamiseen. Salasanaa "159" ei 
voida vaihtaa DynaView tai TechView 
säätimillä.

Asetusten muuttamiseen 
päästään salasanalla:
"314 <ENTER>".

Kuva 6 - Näppäimistö

1
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Perusnäyttö
Näytössä näytetään oletuksena 
säätimen Perusnäyttö. CH530 
palaa automaattisesti 
Perusnäyttöön 30 minuuttia 
viimeisen painalluksen jälkeen. 
Näytön kohteet (listattu alla olevaan 
taulukkoon) voidaan valita YLÖS/
ALAS-nuolilla.

Kuva 7 - Perusnäyttö

MainMain ReportsReports SettingsSettings

AutoAuto StopStop

Chiller Mode:

Circuit 1 Mode:

Circuit 2 Mode:

Evap Ent / Lvg Water Temp:

Cond Ent / Lvg Water Temp:

Active Chilled Water Setpoint:

Running

Running - Limit

Auto

12 / 7 C

30 / 35 C

7 C
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Taulukko 1 - Perusnäytön tietokentät

Kuvaus Yksiköt Tarkkuus Riippuvaisuus
1. Chiller Mode (>> alatilat) (Vedenjäähdytintila) numero

2. Circuit Mode (>> alatilat) (Kylmäainepiiri-tila) numero Jos yksipiirinen malli

3. Circuit 1 Mode (>> alatilat) (Piiri 1 -tila) numero Jos kaksipiirinen malli

4. Circuit 2 Mode (>> alatilat) (Piiri 2 -tila) numero Jos kaksipiirinen malli

5. Evap Ent/Lvg Air Temp (Höyr. tulo/lähtöilman lämpötila) F / C 0.1

6. Evap Ent/Lvg Water Temp (Höyr. tulo/lähtöveden lämpötila) F / C 0.1

7. Cond Ent/Lvg Water Temp (Lauhd. tulo/lähtöveden lämpötila) F / C 0.1 Jos optio asennettu

8. Active Chilled Water Setpoint (>>source) (Kylmänveden asetuspiste) F / C 0.1

9. Active Air Temp Setpoint (>>source) (Ilman asetuspiste) F / C 0.1

10. Active Hot Water Setpoint (>>source) (Kuumanveden asetuspiste) F / C 0.1 Jos optio asennettu

11. External Capacity Control Ulkoinen tehonohjaus) % 1

12. Average Line Current (Keskimääräinen vaihevirta) % RLA 1 Jos optio asennettu

13. Active Demand Limit Setpoint  (>>source) (Tehonraj. asetuspiste) % 1

14. Active Ice Termination Setpoint (>>source) (Jääpankin asetuspiste) F / C 0.1 Jos optio asennettu

15. Outdoor Air Temperature (ulkoilman lämpötila) F / C 0.1 Jos optio asennettu

16. Software Type (Ohjelmiston tyyppi) arvo Liukuva

17. Software Version (Ohjelmistoversio) X.XX

Kuva 8 - Active Chilled Water -alavalikko

:

Active Chilled Water -alavalikko
(Kylmänveden aktiivinen 
asetuspiste)

Kylmänveden aktiivinen asetuspiste on 
asetuspiste jota säädin tällä hetkellä 
ohjaa. Aktiiviseen asetuspisteeseen 
vaikuttavat Säätimestä, 
Taloautomaatiosta ja ulkoisesta 
ohjauksesta tulevat komennot, sekä 
apuasetuspisteet (oheisessa kuvassa 
ei näytetä apuasetuspisteitä), jotka 
lisäävät asetuspisteeseen asetetun 
poikkeutusarvon.
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Oikeanpuoleisimmalla Asetuspisteen 
poikkeutus-alueella näytetään jokin 
seuraavista lämpötiloista:

• Return (Paluu)
• Constant Return (Jatkuva paluu)
• Outdoor (Ulkoilma)
• Disabled (Pois käytöstä)

Vasemman sarakkeen teksti "Front 
Panel (Ohjauspaneeli)", "BAS 
(Taloautomaatio)", "External 
(Ulkoinen)", "Auxiliary 
(Apuasetuspiste)",
"Chilled Water Reset (Kylmänveden 
poikkeutus", ja "Active Chilled Water 
Setpoint (Kylmänveden aktiivinen 
asetuspiste)" ovat aina näytössä 
asennetuista optioista riippumatta. 
Toisessa sarakkeessa näytetään "-----" 
jos kyseistä optiota ei ole asennettu. 
Jos optio on asennettu, näytetään sen 
aktiivinen asetuspiste. 
Asetuspisteitä voidaan muutta 
DynaView säätimestä (Etusivun 
parametrit "Chilled water setpoint 
(Kylmänveden asetuspiste)", Auxiliary 
chilled water setpoint (Kylmänveden 
apuasetuspiste)) painamalla kyseisen 
asetuspisteen vieressä olevaa 
kaksoisnuolta.  Näyttöön avautuu 
tällöin asetuspisteen ruutu. Pääset 
takaisin edelliseen ruutuun "Back 
(Takaisin)" painikkeella.
Säädin palaa "Back (Takaisin)" 
painikkeella Perusnäyttöön.

Muut aktiiviset asetuspisteet
Kuumanveden aktiivinen asetuspiste 
"Active Hot Water Setpoint" toimii 
samaan tapaan kuin Kylmänveden 
aktiivinen asetuspiste, sillä erolla että 
Kuumalla vedellä ei ole 
Apuasetuspistettä. Etusivun "Hot 
Water Setpoint" painikkeella päästään 
Kuumanveden asetuspiste -sivulle. 
Aktiivinen Pyynnirajoituksen 
asetuspiste (Active Demand Limit 
Setpoint) toimii samaan tapaan kuin 
Kylmänveden aktiivinen asetuspiste, 
paitsi että yksiköt ovat prosenttiarvoja 
ja Apuasetuspisteen tilalla on 
Jääpankin lähde (Ice Building source).  
Etusivun Pyynninrajoituksen 
asetuspiste (Demand Limit Setpoint) 
painikkeella päästään kyseisen 
asetuspisteen ruutuun. 
Jääpankkitoiminnon lopetuksen 
aktiivinen asetuspiste (Active Ice 
Termination Setpoint) toimii samaan 
tapaan kuin Kylmänveden aktiivinen 
asetuspiste, paitsi että tällä 
asetuspisteellä ei ole Ulkoista- tai 
Apuasetuspistettä. 
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Taulukko 2 - Päävalikko, Yksikön toimintatilat - Ylin taso

Chiller Level Mode (Valikkotaso) 

Top Level Mode (Päävalikko) Kuvaus

MP Resetting Pääprosessori suorittaa nollausta (Reset).

MP Resetting Sub Modes Kuvaus

Ei alavalikoita

Chiller Level Mode (Valikkotaso) 

Top Level Mode (Päävalikko) Kuvaus

Stopped Vedenjäähdytin on pysähdyksissä, kumpikaan piiri ei ole 
käynnissä eikä yksikkö käynnisty ilman käynnistyskomentoa.

Pysäytykset -alavalikko Kuvaus

Local Stop Yksikkö on pysäytetty DynaView:n STOP painikkeella eikä 
komentoa voida ohittaa ulkoisella komennolla.

Immediate Stop Yksikkö on pysäytetty DynaView:n Immediate Stop 
painikkeella (Stop ja Immediate Stop painikkeita painettu 
peräkkäin) - Yksikkö komennetaan pysähtymään 
välittömästi.

No Circuits Available Koko yksikkö on pysähdyksissä piirin vian tai lukituksen 
johdosta joka voi kuittaantua automaattisesti.

Diagnostic Shutdown - Manual Reset Koko yksikkö on pysähdyksissä manuaalisesti kuitattavan vian 
johdosta.
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Chiller Level Mode (Valikkotaso) 

Top Level Mode (Päävalikko) Kuvaus

Run Inhibit Yksikön käynnistyminen (ja käynti) on estetty, mutta voi 
käynnistyä kun käynnistysesto poistuu.

Käynninrajoitukset -alavalikko Kuvaus

Ice Building Is Complete Jääpankki-toiminto on estetty höyrystimen tulolämpötilan 
johdosta. Yksikkö ei käynnisty ellei Jääpankki-komentoa 
(taloautomaatiolta tuleva komento) poisteta tai käynnistetä 
uudelleen.

Start Inhibited by BAS Yksikkö on pysäytetty Säätimen tai taloautomaation käskystä.

Start Inhibited by External Source "Ulkoinen STOP" komento estää yksikön käynnistymisen (ja 
käymisen).

Start Inhibited by Local Schedule Yksikön käynnistyminen on estetty Ajastinohjauksen 
johdosta.

Diagnostic Shutdown - Auto Reset Koko yksikkö on pysäytetty vian johdosta, joka voi kuittaantua 
automaattisesti.

Waiting for BAS Communications Yksikkö on pysäytetty Taloautomaatio-yhteyden puuttumisen 
johdosta. Voimassa vasta 15 minuuttia käynnistyksen jälkeen.

Start Inhibited by Low Ambient Temp

Chiller Level Mode (Valikkotaso) 

Top Level Mode (Päävalikko) Kuvaus

Auto Yksikkö on pysähdyksissä, mutta voi käynnistyä heti kun 
käynnistysolosuhteet täyttyvät tai käynnistyskomento 
vastaanotetaan. 

Auto Sub Modes (Alavalikot) Kuvaus

Waiting For Evaporator Water Flow Yksikkö odottaa käyttäjän asettaman viiveajan virtauskytkimen 
sulkeutumisen jälkeen jotta virtaama ehtii tasaantumaan.

Waiting For A Need To Cool Yksikkö odottaa tässä tilassa niin kauan että höyrystimelle 
tulevan veden lämpötila nousee "Kylmänveden asetuspiste 
+ kuollut alue" arvon yläpuolelle.

Waiting For A Need To Heat Vesilauhdutteisissa malleissa (CGWN), yksikkö odottaa tässä 
tilassa niin kauan että lauhduttimelta lähtevän veden 
lämpötila laskee "Kuumanveden asetuspiste + kuollut alue" 
arvon alapuolelle. Lämpöpumppumalleissa (CXAN), yksikkö 
odottaa tässä tilassa niin kauan että höyrystimeltä lähtevän 
veden lämpötila laskee "Kuumanveden asetuspiste + kuollut 
alue" arvon alapuolelle.

Power Up Delay Inhibit: MIN:SEC Käynnistyksessä yksikkö odottaa käynnistysviiveen "Power 
Up Delay Timer" ennen käynnistystä.

Käynnistyminen on estetty ulkolämpötilan johdosta.
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Chiller Level Mode (Valikkotaso) 

Top Level Mode (Päävalikko) Kuvaus

Waiting to Start Yksikkö valmistelee johtavan piirin käynnistämistä.

Waiting to Start Sub Modes Kuvaus

Waiting For Condenser Water Flow Yksikkö odottaa käyttäjän määrittelemän viiveen 
lauhduttimen virtauskytkimen sulkeutumisesta jotta virtaama 
ehtii tasaantumaan.

Chiller Level Mode (Valikkotaso) 

Top Level Mode (Päävalikko) Kuvaus

Running Vähintään yksi piiri on käynnissä parhaillaan.

Running Sub Modes Kuvaus

Maximum Capacity Yksikkö toimii maksimitehollaan.

Capacity Control Softloading Säädin rajoittaa yksikön kuormaa "softloading setpoints" -
arvojen mukaisesti.

Unit is Building Ice Yksikkö on Jääpankki-toiminnolla, ja lopettaa toiminnon 
"Ice Termination Setpoint" arvossa höyrystimelle 
tulevan veden lämpötilan perusteella.

Chiller Level Mode (Valikkotaso) 

Top Level Mode (Päävalikko) Kuvaus

Running - Limit Vähintään yksi piiri on parhaillaan käynnissä, mutta 
ohjaukset estävät yksikön täydelllisen käynnistymisen. 
Tämän aiheuttaa yleensä jokin Tehonrajoitus tai Käynninesto.

Running - Limit Sub Modes Kuvaus

Demand Limit Taloautomaation, yksikön säätimen tai ulkoisen ohjauksen 
tehonrajoitus rajoittaa käynnistyvien kompressoreiden 
määrää.
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Chiller Level Mode (Valikkotaso) 

Top Level Mode (Päävalikko) Kuvaus

Shutting Down Yksikkö on pysähtymässä, ja suorittaa parhaillaan 
kuorman alennusta

Shutting Down Sub Modes Kuvaus

Höyrystinpumppu odottaa pysäytysviiveen päättymistä.

Lauhdutinpumppu odottaa pysäytysviiveen päättymistä.

Chiller Level Mode (Valikkotaso) 

Top Level Mode (Päävalikko) Kuvaus

Misc. Nämä alavalikot näytetään useimmissa Päävalikoissa.

Misc. Sub Modes Kuvaus

Cond Fans Inhibited By Low Pressure Lauhdutinpuhaltimien käynti on estetty joko koska 
ulkolämpötila on alle 10°C tai imupaineen taso ei ole 
hyväksyttävä jokaisessa kylmäainepiirissä.

Hot Water Control Vesilauhdutteisissa malleissa (CGWN) yksikkö ohjaa 
lauhduttimelta lähtevän veden lämpötilaa. 
Lämpöpumppumalleissa (CXAN) 4-tieventtiili on Lämmitys-
asennossa. Tämä valikko ei voi olla näkyvissä samanaikaisesti 
Kylmänveden lämpötilanohjauksen kanssa.

Chilled Water Control Vesilauhdutteisissa malleissa (CGWN) yksikkö ohjaa 
höyrystimeltä lähtevän veden lämpötilaa. 
Lämpöpumppumalleissa (CXAN) 4-tieventtiili on Jäähdytys-
asennossa. Tämä valikko ei voi olla näkyvissä 
samanaikaisesti Kuumanveden lämpötilanohjauksen kanssa.

Air Temperature Control Ilmanjäähdyttimissä, yksikkö ohjaa höyrystimeltä lähtevän 
ilman lämpötilaa.

External Capacity Control Ulkoinen tulo ohjaa yksikön tehoa (ulkoinen ohjaus 
määrittelee tehoportaat)

Manual Evaporator Pump Override Höyrystinpumpun rele on ON-tilassa 
manuaalikomennon johdosta.

Diagnostic Evap Pump Override Höyrystinpumpun rele on ON-tilassa diagnostiikan johdosta.

Diagnostic Condenser Fan Override Lauhdutinpuhaltimien releet on ON-tilassa diagnostiikan johdosta.

Manual Condenser Pump Override Lauhdutinpumpun rele on ON-tilassa 
manuaalikomennon johdosta.

Manual Compressor Control Signal DynaView tai TechView -ohjelma ohjaa yksikön tehoa.

Supplemental Heater On Lisälämmitysvastus on ON-tilassa.

Anti-Freeze Heater On Jäätymisenestovastus on ON-tilassa.

Local Schedule Active - Event X Ajastus on aktiivinen, ja on valinnut Tapahtuman X 
asetusarvot yksikön ohjaamiseen.

Evaporator Water Pump Off Delay:
MIN:SEC

Condenser Water Pump Off Delay:
MIN:SEC 



DynaView -säädin

17CG-SVU02E-GB

Taulukko 2 - Piirien toimintatilat:

Circuit Level Mode (Piirin valikko)
Top Level Mode Kuvaus
Stopped Piiri ei käy, eikä voi käynnistyä ilman käyttäjän komentoa.

Stopped Sub Modes Kuvaus
Diagnostic Shutdown - Manual Reset Piiri on pysäytetty diagnostiikan ohjaamana.

Front Panel Circuit Lockout Piiri on lukittu manuaalisesti - pysyvä lukitus joko 
DynaView -säätimestä tai TechView -ohjelmasta.

Circuit Level Mode (Piirin valikko)
Top Level Mode Kuvaus
Run Inhibit Kyseisen piirin käynnistys (ja käynti) on tällä hetkellä estetty, 

mutta käynnistyy kun käynnistysesto tai vika poistuu.

Run Inhibit Sub Modes Kuvaus
Diagnostic Shutdown - Auto Reset Piiri on pysäytetty vian johdosta, joka voi kuittaantua 

automaattisesti

Condenser Pressure Limit Piiri on pysäytetty korkean lauhtumispaineen johdosta.

No Compressors Available Kompressoreiden käyntijärjestyksestä johtuen, piiri ei voi 
käynnistyä kyseisten kompressoreiden käynnistysestoista 
johtuen.

Circuit Level Mode (Piirin valikko)
Top Level Mode Kuvaus
Auto Piiri on pysähdyksissä, mutta voi käynnistyä heti kun 

käynnistysolosuhteet täyttyvät tai käynnistyskomento 
vastaanotetaan. 

Auto Sub Modes Kuvaus
Calibrating EXV Tämä alavalikko näytetään kun paisuntaventtiili suoritaa 

kalibrointia.  Kalibrointi suoritetaan yksikön ollessa 
pysähdyksissä eikä koskaan alle 24 tunnin välein yksikön 
ollessa päällä (virransyöttö kytkettynä).

Circuit Level Mode (Piirin valikko)
Top Level Mode Kuvaus
Waiting to Start Yksikkö valmistelee johtavan piirin käynnistymistä.

Waiting to Start Sub Modes Kuvaus
Waiting For EXV Preposition Yksikkö odottaa että paisuntaventtiili säätyy esiasetettuun 

asentoon ennen kompressorin käynnistämistä. Tämä ei 
yleensä kestää kauaa (alle 15 sekuntia), jonka vuoksi säädin 
ei käytä viiveaika-laskuria tällä toiminnolla.

Circuit Level Mode (Piirin valikko)
Top Level Mode Kuvaus
Running Kyseisen piirin kompressori käy parhaillaan

Running Sub Modes Kuvaus
Ei alavalikoita
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Circuit Level Mode (Piirin valikko)
Top Level Mode Kuvaus
Running - Limit Piirin kompressorilla on aktiivinen tehonrajoitus.

Running - Limit Sub Modes Kuvaus
Hot Start Limit Tehoportaiden käynnistys on estetty höyrystimeltä lähtevän 

veden lämpötilan johdosta.

Condenser Pressure Limit Piirin käynnistyminen on estetty korkean lauhtumispaineen 
johdosta.

Low Evaporator Pressure Limit Piirin käynnistyminen on estetty matalan 
höyrystymispaineen johdosta.

Circuit Level Mode (Piirin valikko)
Top Level Mode Kuvaus
Preparing Shutdown Piiri valmistelee kompressorin pysäyttämistä.

Preparing Shutdown Sub Modes Kuvaus
Operational Pumpdown Piipin pumpdown on käynnistynyt ja piiri on 

pysähtymässä.

Circuit Level Mode (Piirin valikko)
Top Level Mode Kuvaus
Shutting Down Yksikkö suorittaa kompressorin pysäytyksen 

jälkeisiä toimenpiteitä.

Shutting Down Sub Modes Kuvaus
Ei alavalikoita.

Circuit Level Mode (Piirin valikko)
Top Level Mode Kuvaus
Misc. Nämä alavalikot näytetään päävalikossa.

Misc. Sub Modes Kuvaus
Defrosting Piiri on sulatustoiminnolla.

Next Defrost Allowed In: MIN:SEC Piiri on lopettanut sulatuksen eikä sen ole sallittua sulattaa 
uudelleen ennen viiveajan päättymistä, vaikka sulatuksen 
kriteerit täyttyvät edelleen.

Service Pumpdown Piiri suorittaa huolto-pumpdown:ia.

Compressor X Running Kompressori X käy, missä X on joko A tai B.

Restart Time Inhibit Cprsr X: MIN:SEC Uudelleenkäynnistyksen viiveen tulee kulua loppuun 
ennen kuin kompressorin on sallittua käynnistyä. X on joko 
kompressori A tai B.

Piiri suorittaa Kuumakaasu-ohitusta, ja piiri pysäytetään jos 
ajastusaika täyttyy ennen kuin Kuumakaasu-ohitus pysähtyy.

Hot Gas Bypass Time 
Remaining: MIN:SEC
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Reports -näyttö (Raportit)
Raportit -välilehdeltä löytyy yksikön 
tietoja koskevat raportit.
Jokainen raportti sisältää tilatietojen 
listan alla olevien taulukoiden 
mukaisesti.

Kuva 9 - Raportit -näyttö

Taulukko 3- Raportit -näyttö

Report -valikko
Kuvaus
1. Evaporator (Höyrystin)

2. Condenser  (Lauhdutin)

3. Compressor  (Kompressori)

4. ASHRAE Chiller Log (Vedenjäähdytinloki)

5. Historic Diagnostics (Hälytyshistoria)

Raportin nimi:  System Evaporator  (Järjestelmän höyrystin)
Kuvaus Tarkkuus Yksikkö
1. Evap Entering Water Temp (Höyr.tulovesi) + tai - XXX.X Lämpötila

2. Evap Leaving Water Temp (Höyr.lähtövesi) + tai - XXX.X Lämpötila

3. Evap Entering Air Temp (Höyr. tuloilma) + tai - XXX.X Lämpötila

4. Evap Leaving Air Temp (Höyr. lähtöilma) + tai - XXX.X Lämpötila

5. Evap Pump 1 Command (Höyr.pump. 1 komento On, Off Arvo

6. Evap Pump 2 Command (Höyr.pump. 2 komento On, Off Arvo

7. Evap Water Flow Switch Status
(Höyr. virtauskytkimen tila)

Virtaus, Ei virtausta

Main Reports Settings

Auto Stop Alarms

Evaporator

Condenser

Compressor

ASHRAE Chiller Log

Historic Diagnostics
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1. Evap Sat Rfgt Temp (Kylläinen höyr.lämp.) + tai - XXX.X Lämpötila

2. Suction Pressure (Imupaine) XXX.X Paine

3. Suction Temperature (Imulämpötila) + tai - XXX.X Lämpötila

4. Suction Superheat (Imun tulistuminen) + tai - XXX.X Lämpötilaero

5. Active Superheat Setpoint (Tulist. akt. AP) + tai - XXX.X Lämpötilaero

6. Evap Approach Temp (Höyr. tavoitelämpö) + tai - XXX.X Lämpötilaero

7. EXV Position Status (Pais.vent.asento) Prosentti

Raportin nimi:  System Condenser  (Järjestelmän lauhdutin)
Kuvaus Tarkkuus Yksikkö
1. Cond Entering Water Temp (Lauhd.tulovesi) + tai - XXX.X Lämpötila

2. Cond Leaving Water Temp (Lauhd.lähtövesi) + tai - XXX.X Lämpötila

3. Cond Pump 1 Command (Lauhd.pump. 1 komento On, Off Arvo

4. Cond Pump 2 Command (Lauhd.pump. 1 komento On, Off Arvo

5. Cond Water Flow Switch Status
(Lauhd. virtauskytkimen tila)

(Virtaus, Ei virtausta) Arvo

6. Outdoor Air Temperature (Ulkoilman lämpötila) + tai - XXX.X Lämpötila

Raportin nimi:  Circuit Condenser  (Piirin lauhdutin)
Kuvaus Tarkkuus Yksikkö
1. Cond Sat Rfgt Temp (Kyll.lauht.lämpö) + tai - XXX.X Lämpötila

2. Discharge Pressure (Kuukakaasupaine) XXX.X Paine

3. Cond Approach Temp (Lauhd. tavoitelämpö) + tai - XXX.X Lämpötila

Raportin nimi:  System Compressor (Järjestelmän kompressori)
Kuvaus Tarkkuus Yksikkö
1. Chiller Running Time (yksikön käyntiaika): XXXX:XX hr:min

Raportin nimi:  Circuit Compressor (Piirin kompressori)
Kuvaus Tarkkuus Yksikkö
1. Compressor A Starts (Kompr. A käynnistyy): XXXX Juokseva

2. Compressor A Running Time (Kompr. A käyntiaika): XXXX:XX hr:min

3. Compressor B Starts (Kompr. B käynnistyy): XXXX Juokseva

4. Compressor B Running Time (Kompr. B käyntiaika): XXXX:XX hr:min

5. Compressor C Starts (Kompr. C käynnistyy): XXXX Juokseva

6. Compressor C Running Time (Kompr. C käyntiaika): XXXX:XX hr:min

7. Hot Gas Bypass Total Time
(Kuumakaasuohituksen kokonaisaika)

XXXX:XX hr:min

Raportin nimi:  System Evaporator  (Järjestelmän höyrystin)
Kuvaus Tarkkuus Yksikkö
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Raportin nimi:  System ASHRAE Chiller Log (Vedenjäähdytin järjestelmän loki)
Kuvaus Tarkkuus Yksikkö
1. Current Time/Date (päiväys/aika) XX:XX mmm dd, yyyy Päiväys / Aika

2. Chiller Mode (toimintatila): Arvo

3. Active Chilled Water Setpoint (Veden akt. asetuspiste): XXX.X Lämpötila

4. Active Air Temperature Setpoint (Ilman akt. asetuspiste): XXX.X Lämpötila

5. External Capacity Control Ulkoinen tehonsäätö): XXX Prosentti

6. Evap Entering Water Temp (Höyr. tulovesi): XXX.X Lämpötila

7. Evap Leaving Water Temp (Höyr. lähtövesi): XXX.X Lämpötila

8. Evap Entering Air Temp (Höyr. tuloilma): XXX.X Lämpötila

9. Evap Leaving Air Temp (Höyr. lähtöilma): XXX.X Lämpötila

10. Evap Water Flow Switch Status (Höyr. virtauskytkin): Arvo

11. Active Hot Water Setpoint (kuumanveden akt. AP): XXX.X Lämpötila

12. Cond Entering Water Temp (Lauhd. tulovesi): XXX.X Lämpötila

13. Cond Leaving Water Temp (Lauhd. lähtövesi):: XXX.X Lämpötila

14. Cond Water Flow Switch Status (Lauhd. virtauskytkimen tila): Arvo

15. Outdoor Air Temperature (Ulkoilman lämpötila) XXX.X Lämpötila

16. Active Demand Limit Setpoint (Akt. tehonraj. AP) XXX Prosentti

17. Average Line Current (Keskiarvoinen vaihevirta) % RLA 1

Raportin nimi:  Circuit ASHRAE Chiller Log (Vedenjäähdytin piirin loki)
Kuvaus Tarkkuus Yksikkö
1. Circuit Mode (Toimintatila) Arvo

2. Evap Sat Rfgt Temp (Kylläinen höyr.lämpötila) XXX.X Lämpötila

3. Suction Pressure (Imupaine) XXX.X Paine

4. Evap Approach Temp (Höyr. tavoitelämpö): XXX.X Lämpötila

5. Cond Sat Rfgt Temp (Kylläinen lauht.lämpötila) XXX.X Lämpötila

6. Discharge Pressure (kuumakaasupaine) XXX.X Paine

7. Cond Approach Temp (Lauhd. tavoitelämpö): XXX.X Lämpötila

8. XXXX Juokseva

9. XX:XX Hr: Min

10. XXXX Juokseva

11. XX:XX Hr: Min

12. XXXX Juokseva

13. XX:XX Hr: Min

Compressor A Starts (Kompr. A käynnistyy):

Compressor A Running Time (Kompr. A käyntiaika):

Compressor B Starts (Kompr. B käynnistyy):

Compressor B Running Time (Kompr. B käyntiaika):

Compressor C Starts (Kompr. C käynnistyy):

Compressor C Running Time (Kompr. C käyntiaika):
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Settings -näyttö (Asetukset)
Settings -näytössä voidaan asetella 
laitteen asetuspisteet. Valikko on jaettu 
useampaan alavalikkoon. Tämä 
looginen jaottelu helpottaa ja 
selkeyttää valikon käyttöä.

Kuva 10 - Settings -näyttö

Settings -valikko (Asetukset)

Kuvaus
1. Unit (Yksikkö)

2. Feature Settings (Ominaisuudet)

3. Control Settings (Ohjaus)

4. Manual Control Settings (Manuaaliohjaus)

5. Display Settings (Näyttöasetukset)

Main Reports Settings

Auto Stop Alarms

Unit

Feature Settings

Control Settings

Manual Control Settings

Display Settings



DynaView -säädin

23CG-SVU02E-GB

Unit (Yksikkö)
Kuvaus Yksikkö

1. Cool/Heat Command (Jäähd/Lämm) (Cool, Heat), Cool Arvo

2. Front Panel Chilled Water Setpt (Veden Ap) (2) + tai - XXX.X Lämpötila

3. Front Panel Air Temp Setpt (Ilman AP) + tai - XXX.X Lämpötila

4. Auxiliary Chilled Water Setpt (Veden apu-AP) + tai - XXX.X Lämpötila

5. Auxiliary Air Temp Setpt (Ilman apu-AP) + tai - XXX.X Lämpötila

6. Front Panel Hot Water Setpt (KV AP) + tai - XXX.X Lämpötila

7. Auxiliary Hot Water Setpt (Kv apu-AP) + tai - XXX.X Lämpötila

8. Front Panel Demand Limit Setpt (Tehonraj.) XX Prosentti

9. Front Panel Ice Build Cmd (Jääpankki) On/Auto Arvo

10. Front Panel Ice Termn Setpt (Jääpank.lopetus) + tai - XXX.X Lämpötila

11. Setpoint Source (Asetuspisteen lähde) Arvo

Feature Settings (Ominaisuudet)
Kuvaus Yksikkö

1. Power-Up Start Delay (Käynnistysviive) 10 sekuntia Sekunti
(MM:SS)

2. Cooling Low Ambient Lockout
( Jäähdytyksen ulkolämpö lukitus)

(Enable, Disable), Enable Arvo

3. Cool Low Ambient Lockout Stpt
(Jäähd. ulkolämpö lukituksen asetuspiste)

XXX. X Lämpötila

4. Heat Low Ambient Lockout Stpt
(Lämm. ulkolämpö lukituksen asetuspiste)

XXX. X Lämpötila

5. Water Pump Off Delay
(Vesipumpun pysäytysviive)

1 minuutti Minuutti
(HH:MM)

6. Ice Building (Jääpankki (Enable, Disable), Disable (Käytössä/pois) Arvo

7. Superheat Optimize Enable
(Tulist. optimointi käytössä)

(Enable, Disable), Enable (Käytössä/pois) Arvo

8. Hot Gas Bypass (Kuumakaasuohitus) (Enable,Disable) Arvo

9. Hot Gas Bypass Max Time
(Kuumakaasuohituksen maks. aika)

30 sekuntia Sekunti
(MM:SS)

10. Operational Pumpdown
(Toiminnallinen Pumpdown)

(Enable, Disable), Disable (Käytössä/pois) Arvo

11. Supplemental Heat
(Lisälämmitysvastus)

Arvo

12. Local Time of Day Schedule
(Päiväajastimen paikallisaika)

Alavalikko (katso alla)

13. External/BAS (Ulkoinen/Taloautomaatio) Alavalikko (katso alla)

14. Chilled Water Reset (Kylmävesi poikkeutus) Alavalikko (katso alla)

15. Air Temperature Reset (Ulkolämpö poikeutus) Alavalikko (katso alla)

16. Evap Freeze Protection - Pumps
(Höyr. jäätymissuojaus - Pumput)

Alavalikko (katso alla)

17. Cond Freeze Protection - Pumps
(Lauhd. jäätymissuojaus - Pumput)

Alavalikko (katso alla)

Tarkkuus tai (arvo),

Oletus

(BAS/Ext/FP, Ext/ Front Panel, Front
Panel), BAS/Ext/FP

Tarkkuus tai (Numeroarvo), 
Oletus

(Heat Only, Freeze Avoid, Heat & Freeze, 
Disable), Disable (Käytössä/pois)
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External/BAS Feature Settings (Ulkoinen/Taloautomaatio ominaisuudet)
Kuvaus Yksikkö

1. Ext Chilled/Hot Water Setpoint (Ulk. veden AP) (Enable, Disable), Disable (Käytössä/pois) Arvo

2. Ext Demand Limit Setpoint (Ulk.tehonraj.AP) (Enable, Disable), Disable (Käytössä/pois) Arvo

3. Maximum Capacity Debounce Time
(Maksimitehon ilmoituksen viiveaika)

30 sekuntia Sekuntia
(MM:SS)

4. Limit Annunc Debounce Time
(Rajoituksen ilmoituksen viiveaika)

30 sekuntia Sekuntia
(MM:SS)

5. LCI-C Diag Encoding (Text, Code) Text (teksti/koodi) Arvo

6. LCI-C Diag Language Arvo

Chilled Water Reset Feature Settings (Kylmänveden poikkeutus)
Kuvaus Yksikkö

1. Chilled Water Reset
(Kylmänveden poikkeutus)

Arvo

2. Return Reset Ratio (Paluun poikkeutussuhde) XXX Prosentti

3. Return Start Reset (Paluun alkupoikkeutus) XXX.X Lämpötila

4. Return Maximum Reset (Paluun maks. poikkeutus) XXX.X Lämpötila

5. Outdoor Reset Ratio (Ulkoilma poikkeutussuhde) XXX Prosentti

6. Outdoor Start Reset (Ulkoilma alkupoikkeutus) XXX.X Lämpötila

7. Outdoor Maximum Reset (Ulk. maks. poikkeutus) XXX.X Lämpötila

Air Temperature Reset Feature Settings (Ilmanlämpötila poikkeutus)

Kuvaus Yksikkö

8. Air Temperature Reset
(Ilmanlämpötila poiskkeutus)

Arvo

9. Return Reset Ratio (Paluun poikkeutussuhde) XXX Prosentti

10. Return Start Reset (Paluun alkupoikkeutus) XXX.X Lämpötila

11. Return Maximum Reset (Paluun maks. poikkeutus) XXX.X Lämpötila

12. Outdoor Reset Ratio (Ulkoilma poikkeutussuhde) XXX Prosentti

13. Outdoor Start Reset (Ulkoilma alkupoikkeutus) XXX.X Lämpötila

14. Outdoor Maximum Reset (Ulk. maks. poikkeutus) XXX.X Lämpötila

Evap Freeze Protection - Pumps Feature Settings (Höyr. Jäätymissuojaus - Pumput)
Kuvaus Yksikkö

1. Evaporator Freeze Avoidance (Jäätymisesto): (Enable, Disable), Enable (käytössä/pois) Arvo

2. Evap Freeze Avoid Time Const (aikavakio): (Fixed, Adaptive), Adaptive (Kiinteä/mukautuva) Arvo

3. Evap Freeze Avoid Time Const (aikavakio): XX.X Minuutit

4. Evap Freeze Avoidance Margin (marginaali) XXX.X Lämpötila

Tarkkuus tai (arvo),

Oletus

(English, Valinta 2, Valinta 3) 
English (0)

Tarkkuus tai (Arvo),

Oletus

Tarkkuus tai (Arvo),
Oletus

Tarkkuus tai (Arvo),
Oletus

(Jatkuva, Ulkoilma, Paluu, Ei 
käytössä), Ei käytössä

(Jatkuva, Ulkoilma, Paluu, Ei 
käytössä), Ei käytössä



Cond Freeze Protection - Pumps Feature Settings (Lauhd. Jäätymissuojaus - Pumput)
Kuvaus Yksikkö

1. Condenser Freeze Avoidance (Jäätymissuojaus): (Enable, Disable), Enable Arvo

2. Cond Freeze Avoid Time Const (Aikavakio): (Fixed, Adaptive), Adaptive (kiinteä/mukautuva) Arvo

3. Cond Freeze Avoid Time Const (Aikavakio): XX.X Minuutit

4. Cond Freeze Avoidance Margin (Marginaali): XXX.X Lämpötila

Control Settings (Ohjausasetukset)
Kuvaus Yksikkö

1. Cooling Design Delta Temp (Jäähdytys ∆T) XXX.X Lämpötilaero

2. Heating Design Delta Temp (Lämmitys ∆T) XXX.X Lämpötilaero

3. Differential to Start (Käynnistysero) XXX.X Lämpötilaero

4. Differential to Stop (Pysäytysero) XXX.X Lämpötilaero

5. Staging Deadband Adjustment (Kuollut alue) Lämpötilaero

6. Capacity Control Softload Time
(Tehonsäädön muutosaika)

10 sekuntia Sekuntia (MM:SS)

7. Circuit Staging Option
(Piirin vaihtoehdot)

Arvo

8. Compressor Staging Option (Kompr. vaihtoehd.) (Fixed, Bal Starts/Hrs) Arvo

9. Compressor Start Delay Time (Kompr. käyn.viive) 5 sekuntia Sekuntia (MM:SS)

10. Leaving Water Temp Cutout (Lähtövesi katk.) XX.X Lämpötila

11. Low Refrigerant Temp Cutout
(Kylmäaine matalalämpötila katkaisu)

XX.X Lämpötila

12. Evap Flow Overdue Wait Time (Höyr.virt.viive) 30 sekuntia Sekuntia (MM:SS)

13. Cond Flow Overdue Wait Time (Lauhd.virt.viive) 30 sekuntia Sekuntia (MM:SS)

14. Condenser Limit Setpoint (Lauhduttimen raja) 85% Prosentti

15. Cond Head Temp Setpoint (Lauhd.pääpaine) XXX.X Lämpötila

16. Cond Head Temp Control Deadband (Kuollut alue Lämpötilaero

17. Cond Head Temp Inv Prop Range (Inv.alue) XXX.X Lämpötilaero

18. Cond Low Water Temp Setpoint
(Lauhd. veden latalan lämpötilan asetuspiste)

XXX.X Lämpötila

19. Defrost (Sulatus) Alavalikko (katso alta)

Defrost Control Settings (Sulatuksenohjaus)
Kuvaus Yksikkö

1. Defrost High Ambient Setpoint (Korkea ulkolämpö) XXX.X Lämpötila

2. Defrost Demand Setpt Minimum (Sulatuspyynnin min.) XXX.X Lämpötilaero

3. Defrost Demand Setpt Maximum (Sulatuspyynnin maks.) XXX.X Lämpötilaero

4. Defrost Termination Setpt (Sul. lopetus) XXXX Paine

5. Defrost Termination Setpt (Sul. lopetus) XXX.X Prosentti

6. Defrost Drying Time (Kuivausaika) 1 second Sekuntia

7. Min Time Between Defrosts (Min. väliaika) 30 seconds Sekuntia (MM:SS)

8. Maximum Defrost Time (Maks. sulatusaika) 10 seconds Sekuntia (MM:SS)
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Tarkkuus tai (Arvo),
Oletus

Tarkkuus tai (Arvo),
Oletus

(Bal Starts/Hrs, Circuit 1 Lead, Circuit 2 
Lead), Bal Starts/Hrs - Ei näytetä jos 
kuumakaasuohitus asennettu

Tarkkuus tai (Arvo),
Oletus

XXX.X

XXX.X



System Manual Control Settings (Järjestelmän manuaaliohjaukset)
Kuvaus Tarkkuus tai (Arvo), Oletus Yksikkö Valvottava arvo
1. Evap Water Pump

(Höyrystimen vesipumppu)
(Auto, On), Auto6 Arvo 1) Evap Flow status (Höyr. virtaama)

2) Override Time Remaining (Jäljellä oleva ohitusaika)

2. Cond Water Pump
(Lauhduttimen vesipumppu)

(Auto, On), Auto6 Arvo 1) Cond Flow status (Lauhd. virtaama)
2) Override Time Remaining (Jäljellä oleva ohitusaika)

3. Clear Restart Inhibit Timer (Käynn.esto ajastin) (Clear Timer) 1) Restart Inhibit Time (Käynnistykseneston aika)

4. Capacity Control (Tehonsäätö) (Auto, Manual) Auto Arvo

5. Binding (Sidonta) Special Special Ei mitään

Circuit Manual Control Settings (Piirin manuaaliohjaukset)
Kuvaus Tarkkuus tai (Arvo), Oletus Yksikkö Valvottava arvo
1. Cprsr A Pumpdown

(Kompr. A Pumpdown)
Arvo Imupaine

2. Cprsr B Pumpdown
(Kompr. B Pumpdown)

Arvo Imupaine

3. Cprsr C Pumpdown
(Kompr. C Pumpdown)

Arvo Imupaine

4. Cprsr A Lockout (Kompr. A lukitus) (Not Locked Out, Locked Out), Not Locked Out
((Ei lukittu, Lukittu), Ei lukittu) 

5. Cprsr B Lockout (Kompr. B lukitus) (Not Locked Out, Locked Out), Not Locked Out
((Ei lukittu, Lukittu), Ei lukittu) 

6. Cprsr C Lockout (Kompr. C lukitus) (Not Locked Out, Locked Out), Not Locked Out
((Ei lukittu, Lukittu), Ei lukittu) 

7. Defrost Request (Sulatuspyynti) (Auto, Manual), Auto

8. Front Panel Ckt Lockout 
(Säädinpaneelin lukitus)

(Not Locked Out, Locked Out), Not Locked Out 
((Ei lukittu, Lukittu), Ei lukittu) 
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Tila: (Avail, Not Avail, Pumpdown) Ohitusvalikon 
painikkeet:
(Abort, Pumpdown) - painike on harmaa jos se ei 
ole käytettävissä

Tila: (Avail, Not Avail, Pumpdown) Ohitusvalikon 
painikkeet:
(Abort, Pumpdown) - painike on harmaa jos se ei 
ole käytettävissä

Tila: (Avail, Not Avail, Pumpdown) Ohitusvalikon 
painikkeet:
(Abort, Pumpdown) - painike on harmaa jos se ei 
ole käytettävissä

Arvo

Arvo

Arvo

Arvo

Arvo
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Auto, Stop/Panic Stop

AUTO ja STOP ovat jatkuvasti 
näytössä pysyvät painikkeet. Valittu 
painike näytetään mustana.
Yksikkö pysähtyy STOP painikkeella 
ja aloittaa kuorman keventämisen 
ennen pysäytystä.  Jos STOP 
painiketta painetaan kahdesti, 
näytössä näytetään 5 sekunnin ajan 
viesti "Immediate Stop" ja yksikkö 
suorittaa välittömän hätäpysäytyksen. 
Yksikkö pysähtyy välittömästi ilman 
kuorman kevennyksen suorittamista 
kun "Immediate Stop" painiketta 
painetaan.

AUTO painikkeella yksikkö käynnistyy 
jäähdytyksellä, jos mikään esto ei 
estä käynnistymistä. Korjaa 
käynnistyksenestot ennen yksikön 
käynnistämistä.
AUTO ja STOP painikkeet ohittavat 
aina ENTER ja CANCEL painikkeet.  
Asetuksia muutettaessa, AUTO ja 
STOP komennot toteutetaan vaikka 
ENTER tai CANCEL -komentoja ei 
olisi annettu.
Kun järjestelmässä on hälytys 
aktiivisena, näytössä näytetään 
ALARMS painike. Tämä herättää 
käyttäjän huomion ja antaa pääsyn 
hälytysvalikkoon.

Kuva 11

Auto Stop Alarms



Diagnostics -näyttö
(Hälytykset)
Diagnostiikka-näyttö avautuu 
painamalla Alarms -painiketta. 
Näytössä näytetään 10 viimeisintä 
hälytystä.
"Reset All Active Diagnostics" painike 
kuittaa kaikki aktiiviset hälytykset 
kompressorista tai piiristä riippumatta. 
Yksi kompressorisen piirin 
kompressorin diagnostiikka on 
käytännössä sama asia kuin kyseisen 
kylmäainepiirin diagnostiikka.

Hälytykset listataan aikajärjestykssä. 
Jos hälytyksen taso on = Varoitus, 
"Alarms" painike on näytössä mutta ei 
vilku. Jos hälytyksen taso on = 
Pysäytys (normaali tai välitön), "Alarm" 
painike vilkkuu näytössä. Kun 
hälytyksiä ei ole aktiivisena, "Alarm" 
painike ei ole näytössä.
"Operating Mode At Last Diagnostic" 
teksti viimeisimmän hälytyksen 
yläpuolella näyttää alavalikon jossa 
kerrotaan viimeisimmän hälytyksen 
aikana käytössä ollut toimintatila ja 
muut tiedot.
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Kuva 12 - Diagnostics -näyttö

Rfgt Setpoint Diagnostic

Auto Stop Alarms

Reset Diags

Operating Mode At Last Diagnostic:

[01]   10:56 PM Nov 26, 2001

Low Chilled Water Temp: Unit Off

[02] 10:55 PM Nov 26, 2001

Low Evaporator Temp: Unit Off
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Alla olevassa listassa on selitetty kaikki 
mahdolliset hälytykset. Kaikkia tietoja ei 
voida näyttää ilman Techview -ohjelmaa.
Code: Kolme numeroinen vikakoodi. 
Diagnostic Name: Hälytyksen nimi ja 
lähde. Tämä on teksti mikä näytetään 
säätimen näytössä ja Huoltotyökalussa. 
Severity: Hälytyksen taso. "Immediate" 
tarkoittaa kyseisen järjestelmän osan 
välitöntä pysäytystä, "Normal" 
tarkoittaa kyseisen järjestelmän osan 
normaalia pysäytystä, "Special Mode" 
tarkoittaa erikoiskäyntitilaa (limp mode) 
jossa yksikössä on hälytys mutta se 
jatkaa käyntiä, ja näytössä näytetään 
tilaa koskeva varoitusteksti.

Persistence: Määrittelee onko hälytys 
manuaalisesti kuitattava (Latched), 
vai manuaali/automaatti kuittaantuva 
(Nonlatched).

Criteria: Määrittää määrälliset kriteerit 
hälytyksen luomiseen, ja jos kyseinen 
hälytys on "nonlatching" tilassa, 
määrittelee myös 
automaattikuittauksen kriteerit. 
Mahdolliset lisätiedot löytyvät 
"Functional Specification" painikkeen 
takaa.

Reset Level: Määrittelee alimman 
tason joka voi suorittaa kyseisen 
hälytyksen manuaalikuittauksen. 
Manuaalikuittauksen tasot ovat 
prioriteettijärjestyksessä: Local ja 
Remote. Vika jonka kuittaustasoksi on 
määritelty Local, se voidaan kuitata 
ainoastaan paikallisesti 
ohjauspanelista, muttei alemman 
prioriteetin etäkäyttötulolla.
Remote tilaan määritelty hälytys 
voidaan kuitata sekä ohjauspaneelista 
että etäkäyttötulolla.
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Hälytyksen nimi Vaikutus Taso Kuittaus Aktiiviset tilat
[Ei aktiiviset tilat] Kriteerit Kuittaus

taso

MP: Reset Has

Occurred
Yksikkö Warning

(Varoitus)
Man/Aut Kaikki Pääprosessori on suorittanut nollauksen onnistuneesti. 

Nollaus saatoi johtua käynnistyksestä, uuden ohjelman tai 
asetusten asentamisesta. Tämä hälytys kuittaantuu 
välittömästi automaattisesti, ja se on nähtävissä ainoastaan 
Hälytyshistoriassa.

NA

Low Pressure Cutout Piiri Immediate
(Välitön)

Man Käynnistys ja 
käynti [Stop, 

katso kriteerit]

Imupaine on laskenut yksikön kylmäaineelle määritellyn raja-
arvon alapuolelle:

0.7 bar R22 ja R407c
0.3 bar R134a
1.0 bar R410a

Local

High Motor

Temp/Overload

Kompr Immediate
(Välitön)

Man Kaikki Moottorin korkea lämpötila tai kompressorin 
ylikuormitussuoja ollut auki yli 35 minuuttia.
Viisi kompressorivikaa tapahtunut viimeisen 210 minuutin 
aikana.

Local

Compressor Fault Kompr Immediate
(Välitön)

Man/Aut Kaikki Moottorin korkea lämpötila tai kompressorin 
ylikuormitussuoja on auki.

Local

BAS Failed to

Establish

Communication

Yksikkö Specia
l

Man/Aut Käynnistys Taloautomaatio (BAS) "installed" tilassa eikä se ole 
kommunikoinut 15 minuutin sisään käynnistyksestä.

Remote

BAS Communication

Lost

Yksikkö Specia
l

Man/Aut Kaikki Taloautomaatio (BAS) "installed" tilassa  ja Comm 3 LLID 
kommunikaatioyhteys ollut poikki 15 minuuttia 
yhtäjaksoisesti yhteyden muodostamisen jälkeen. Yksikkö 
noudattaa oletus käyntikomentoa joka voidaan tallentaa 
etukäteen säätimen muistiin (joko "Käytä paikallista (use 
local) tai "Pysäytys (shutdown)).

Remote

External Chilled/Hot 
Water Setpoint
(Kylmän/kuuman 
veden ulkoinen 
asetuspiste)

Yksikkö Warning
(Varoitus)

Man/Aut Kaikki a. Toiminto ei käytössä: ei hälytyksiä.
b. Käytössä: Alueen ulkopuolella, Matala, korkea tai 

virheellinen LLID, diagnostiikan asetus, oletus kylmän/
kuumanveden asetuspiste seuraavan tason prioriteetille 
(esim. Etupaneelin asetuspiste). Tämä hälytys kuittaantuu 
automaattisesti kun tulo palaa normaalille alueelle.

Remote

External Demand

Limit Setpoint 
(Ulkoisen 
tehonrajoituksen 
asetuspiste)

Yksikkö Warning
(Varoitus)

Man/Aut Kaikki a. Toiminto ei käytössä: ei hälytyksiä.
b. Käytössä: Alueen ulkopuolella, Matala, korkea tai 

virheellinen LLID, oletus ulkoisen tehonrajoituksen 
asetuspiste seuraavan tason prioriteetille (esim. 
Etupaneelin asetuspiste). Tämä hälytys kuittaantuu 
automaattisesti kun tulo palaa normaalille alueelle.

Remote

Circuit Pumpdown 
Terminated

(Piirin Pumpdown 
lopetettu)

Piiri Warning
(Varoitus)

Man Toiminnallinen/
huolto Pumpdown 
[Kaikki muut paitsi 

Toiminnallinen/
huolto Pumpdown]

Alle matalapaineasetus + 0.2 bar lopettaa huolto 
Pumpdownin. Tämä hälytys ilmaisee että Piirin 1 tai 2 
imupaine ei laskenut matalapaineasetus + 0.2 bar paineen 
alapuolelle 1 minuutin sisään Huolto Pumpdownin 
aloittamisesta.

Remote

Chilled Water Flow 
(Vesivirtaama 
(tuloveden 
lämpötila))

Yksikkö Immediate
(Välitön)

Man Kaikki piirit, 
käynnissä tai 

pysähdyksissä

Höyrystimen tuloveden lämpötila laski lähtöveden lämpötilan 
alapuolelle enemmän kuin 1.7°C vähintään 15 sekunniksi 
kun vähintään 1 kompressori oli käynnissä. 

Remote

Taulukko 4 - Pääprosessorin diagnostiikka
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Evaporator Entering 
Water Temp Sensor

(Höyr.tulovesianturi)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Viallinen anturi tai toimilaite Remote

Evaporator Leaving 
Water Temp Sensor

(Höyr.lähtövesianturi)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Viallinen anturi tai toimilaite Remote

Evaporator Entering 

Air Temp Sensor

(Höyr.tuloilma-anturi)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Viallinen anturi tai toimilaite Remote

Evaporator Leaving 

Air Temp Sensor

(Höyr.lähtöilma-anturi)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Viallinen anturi tai toimilaite Remote

Condenser Entering 
Water Temp Sensor

(Lauhd.tulovesianturi)

Yksikkö Varoitus Man Kaikki Viallinen anturi tai toimilaite Remote

Condenser Leaving 
Water Temp Sensor

(Lauhd.lähtövesianturi)

Yksikkö Varoitus Man Kaikki Viallinen anturi tai toimilaite Remote 

Discharge Pressure 
Transducer

(Kuumakaasu paineanturi)

Piiri Normaali Man Kaikki Viallinen anturi tai toimilaite Remote

Suction Pressure

Transducer
(Imupaineanturi)

Piiri Välitön Man Kaikki Viallinen anturi tai toimilaite Remote

Suction Temperature 
Sensor
(Imulämpöanturi)

Piiri Välitön Man Kaikki Viallinen anturi tai toimilaite Remote

Low Evap Leaving 
Water Temp: Unit Off

(Matala höyrystimen 
lähtövesi: Yksikkö 
OFF)

Yksikkö 
tai Piiri

Varoitus 
ja 

erityis-
toiminto

Man/Aut Yksikkö Stop tai 
Auto-tilassa, eikä 
piirejä käynnissä 

[mikä tahansa piiri 
käynnissä]

a) Lähtöveden lämpötila laskee katkaisurajan alapuolelle 16.6°C 
sekunniksi kun yksikkö on Stop- tai Autotilassa, kun 
yksikään kompressori ei käy. Höyrystimen vesipumpun rele 
aktivoituu kunnes hälytys kuittaantuu automaattisesti, ja 
pumpun ohjaus palaa normaaliin. Hälytys kuittaantuu kun 
lämpötila nousee 1.1°C katkaisurajan yläpuolelle 30 
minuutiksi. Kun tämä hälytys JA Lähtöveden lämpöanturin 
hälytys on aktiivinen (alueen ulkopuolella tai rikki) 
Höyrystimen vesipumpun rele pysyy aktivoituna.

b) Jos höyrystimen lämpösuoja-anturit on asennettu, tämä 
vaikuttaa vain kyseiseen piiriin. Muussa tapauksessa 
vaikuttaa koko yksikköön.

Remote

Low Evap Leaving 
Water Temp: Unit On 

(Matala höyrystimen 
lähtövesi: Yksikkö 
ON)

Yksikkö 
tai Piiri

Välitön ja 
erityis-

toiminto

Man/Aut Kaikki piirit, 
käynnissä tai 

pysähdyksissä

a) Lähtöveden lämpötila laski katkaisurajan alapuolelle 16.6°C 
sekunniksi kun kompressori oli käynnissä. Hälytys 
kuittaantuu kun lämpötila nousee 1.1°C katkaisurajan 
yläpuolelle 2 minuutiksi. Tämä hälytys ei aktivoi höyrystimen 
vesipumpun relettä. Jos tämä hälytys on aktiivinen, Matala 
höyrystimen lähtövesi: Yksikkö OFF -hälytys ei aktivoidu.

b) Jos höyrystimen lämpösuoja-anturit on asennettu, tämä 
vaikuttaa vain kyseiseen piiriin. Muussa tapauksessa 
vaikuttaa koko yksikköön.

Remote

Low Refrigerant 
Temperature
(Kylmäaineen matala 
lämpötila)

Piiri Välitön Man Kaikki paitsi 
[Huolto 

Pumpdown]

Höyrystimen kylmäaineen kylläinen lämpötila laski 
katkaisurajan alapuolelle 16.6°C-sekunniksi.

Local
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High Evaporator 
Water Temperature

(Höyr. veden korkea 
lämpötila)

Yksikkö Välitön Man/Aut Kaikki Höyrystimen lähtöveden lämpötila on yli 46°C. Hälytys kuittaantuu 
kun lähtöveden lämpötila laskee alle 43.3°C. Tämä hälytys suojaa 
murtolevyä. Höyrystimen vesipumppu ei käy tämän hälytyksen 
aikana.

Local

High Pressure Cutout 
(Korkeapaine 
katkaisu)

Piiri Välitön Man Kaikki Korkeapainekytkin ollut auki yli 1 sekunnin. Local

Emergency Stop

(hätäseis)
Yksikkö Välitön Man Kaikki Hätäseis-tulo on auki. Local

Outdoor Air Temp 
Sensor
(ulkoilman 
lämpöanturi)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man Kaikki Viallinen anturi tai toimilaite. Ilmalauhdutteisessa yksikössä tämä 
hälytys jättää kylmäaineen minimilämpötilan huomioimatta 30 
sekunniksi.

Remote

MP: Non-Volatile 
Memory Reformatted
(Prosessorin pysyvä 
muisti formatoitu)

Ei 
mitään

Varoitus Man Kaikki Prosessori on havainnut pysyvän muistin virheen ja suorittanut 
muistin formatoinnin. Tarkasta asetukset.

Remote

Check Clock

(Tarkasta kello)
Alusta Varoitus Man Kaikki Kello on hukannut oskillaattorinsa menneisyydessä. Tarkasta/ 

vaihda kellon paristo? Tämä hälytys voidaan korjata vain 
kirjoittamalla uusi kellonaika yksikön aika-asetuksiin TechView -
ohjelmalla tai DynaView -säätimellä.

Remote

MP: Could not Store 
Starts and Hours

(Prosessori: ei voi 
tallentaa tunteja tai 
käynnistyksiä)

Alusta Varoitus Man Kaikki Prosessori on huomannut virheen edellisen virransyötön päälle 
kytkennän jälkeen. Viimeisen 24 tunnin käynnistykset ja 
käyntitunnit ovat saattaneet hukkua.

Remote

MP: Non-Volatile 
Block Test Error
(Prosessori: 
Pysyvän muistin 
Lohkotestin virhe)

Alusta Varoitus Man Kaikki Prosessori on havainnut pysyvän muistin muistilohkon virheen. 
Tarkasta asetukset.

Starts/Hours 
Modified
(Käynnistykset/
tunnit muutettu)

Kompr. Varoitus Man/Aut Kaikki Kompressorin käynistysten ja käyntituntien määrää on muutettu 
TechView -ohjelmalla. Hälytys kuittaantuu automaattisesti ja 
on nähtävissä ainoastaan hälytyshistoriassa.

NA
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Evaporator Water 
Flow Lost Pump 1 
or 2
(Höyrystimen 
virtaama puuttuu 
pumppu 1 tai 2)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man/Aut Höyrystin pumppu 
käynnistyy

Virtauskytkimen tulo oli auki yli 4 sekuntia. Säädin 
käynnistää varalla olevan pumpun. Jos varapumppua 
ei ole käytettävissä, hälytys kuittaantuu kun virtaama 
palaa normaaliksi.

Remote

Evaporator Water 
Flow Overdue 
Pump 1 or 2

(Höyrystimen 
virtaaman aika 
pumppu 1 tai 2)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man/Aut Virtaaman 
muodostus 
menemällä

AUTO-tilaan.

Virtaamaa ei ole havaittu käyttäjän asettaman 
viiveajan sisällä höyrystinpumpun käynnistymisestä. 
Hälytys kuittaantuu kun virtaama palaa normaaliksi.

Remote

Fault Detected: 
Evaporator Water 
Pump 1 or 2

(Höyr. vesipumpun 
1 tai 2 vika)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man/Aut Kaikki Pumppuvian havaittuaan säädin käynnistää varalla 
olevan pumpun. 

Remote

Condenser Water 
Flow Lost Pump 1 or 2
(Lauhduttimen 
virtaama puuttuu 
pumppu 1 tai 2)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man/Aut Start ja kaikki 
käyntitilat

Virtauskytkimen tulo oli auki yli 4 sekuntia. 
Hälytys kuittaantuu kun kaikki piirit pysäytetään. 

Remote

Condenser Water

Flow Overdue

Pump 1 (or Pump 2)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man/Aut Lauhduttimen 
virtaaman 
muodostus

Virtaamaa ei ole havaittu käyttäjän asettaman 
viiveajan sisällä lauhdutinpumpun käynnistymisestä. 
Hälytys kuittaantuu kun virtaama palaa normaaliksi.

Remote

Fault Detected: 
Condenser Water 
Pump 1 or 2

(Höyrystimen 
virtaaman aika 
pumppu 1 tai 2)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man/Aut Pumppuvian havaittuaan säädin käynnistää varalla 
olevan pumpun. 

Remote

Fan Fault

(Puhaltimen vika)
Piiri Varoitus Man/Aut Puhallinvika-tulo ollut auki yli 5 sekuntia. Local

Fan Inverter Fault

(Puh.invertterin vika)
Piiri Varoitus Man/Aut Puhallinvika jätetään huomioimatta 5 sekuntia 

käynnistyksen jälkeen jotta puhaltimen invertteri 
ehtii käynnistyä.

Local

High Condensing 
Pressure Pump Add

(Korkean lauhd.paine 
pumpun lisäys)

Yksikkö Varoitus Man Käy Pumppujen rinnakkaisohjauksessa, yksi pumppu 
käynnissä, korkea lauhtumispaine pakottaa toisenkin 
pumpun käyntiin. Se lukkiutuu käyntiin pumpun 
katkokäynnin estämiseksi.

Remote

Low Suction 
Superheat
(Matala tulistuminen)

Piiri Välitön Man Piiri käynnissä 
[Piiri ei käy] 

Mitattu tulistuminen ollut alle 2.22 °C vähintään 1 
minuutin; tulistumista ei mitata piirin ensimmäisen 
käyntiminuutin aikana.
Tulistuminen  = imulämpötila – kylläinen imulämpötila.

Suction Temperature 
Too High

(Imulämpötila liian 
korkea)

Piiri Välitön Man Piiri käynnissä 
[Piiri ei käy] 

Mitattu imulämpötila on kynnysarvon verran  
tulolämpötilaa korkeampi vähintään 5 minuutin ajan. 
Kynnysarvo on 4°C (7.2°F) jäähdyttävissä yksiköissä. 
Imulämpötilan hälytyskriteerit jätetään huomioimatta 
piirin 2 ensimmäisen käyntiminuutin ajan. 

Kaikki

Kaikki

Kaikki
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Hälytys Vaikuttaa Taso Kuittaus Aktiiviset tilat
[Ei-aktiiviset 

tilat]

Kriteerit Kuittaus
taso

Excessive Loss of
Comm
(liikaa 
viestikatkoksia)

Yksikkö Välitön Man Kaikki Yhteyskatko 20% tai useampaan toimilaitteeseen havaittu. Tämä 
hälytys estää uusien viestihälytysten laukeamisen. Tarkasta 
toimilaitteiden virransyötöt - Suorita toimilaiteverkon vikahaku 
TechView -ohjelmalla.

Remote

Comm Loss: 
External Auto/Stop
(Ulkoinen Auto/Stop)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä 
vähintään 35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: 
Emergency Stop
(Hätäseis)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä 
vähintään 35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: 
Ext Ice Building
Ctrl Input
(Ulkoinen 
Jääpankkitulo)

Yksikkö Varoitus Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä 
vähintään 35-40 sekunnin ajan. Yksikkö palaa normaaliin (ei-
jääpankki) tilaan edellisestä tilasta riippumatta.

Remote

Comm Loss: 
Outdoor Air
Temperature
(Ulkolämpöanturi)

Yksikkö Varoitus Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä 
vähintään 35-40 sekunnin ajan. Ilmalauhduttiesissa malleissa 
tämä hälytys käynnistää kaikki puhaltimet ja käyttää 30 sekunnin 
"LPC ignore time of 30 seconds" viivettä.

Remote

Comm Loss: Evap 
Leaving Water Temp
(Höyrystimen 
lähtövesianturi)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä 
vähintään 35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: 
Evap Entering Water 
Temp
(Höyrystimen 
tulovesianturi)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä 
vähintään 35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Evap
Leaving Air Temp 
(Höyrystimen 
lähtöilma-anturi)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä 
vähintään 35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Evap
Entering Air Temp
(Höyrystimen 
tuloilma-anturi)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä 
vähintään 35-40 sekunnin ajan.

Remote

Taulukko 5 - Kommunikaation hälytykset 

Huomio: 

1. Kommunikaatiohälytykset eivät
aktivoidu ellei kyseistä tuloa/lähtö 
tarvita yksikön asetusten tai 
asennettujen optioiden johdosta. 

2. Kommunikaatiohälytykset (pois
lukien "Excessive Loss of Comm")
on nimetty sen tulon tai lähdön
mukaan jota säädin ei enää
havaitse.

Moniin toimilaitteisiin, kuten Quad 
Relay LLID, liittyy useampia toimintoja. 
Viestikatkos useamman toiminnon 
komponenttiin laukaisee useampia 
hälytyksiä samanaikaisesti. Paikalllista 
toimilaitteen viallinen ohjainkortti 
laitteen piirikaavioiden perusteella.
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Comm Loss:
Condenser Leaving
Water Temp
(Lauhd. lähtövesianturi)

Yksikkö Varoitus Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Condenser 
Entering Water Temp
(Lauhd. tulovesianturi)

Yksikkö Varoitus Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Discharge 
Pressure Transducer
(Kuumakaasun 
paineanturi)

Piiri Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss:
Suction Pressure 
Transducer
(imupaineanturi)

Piiri Välitön Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Ext Chilled/
Hot Wtr Setpoint
(Ulk. kuuma/kylmävesi 
asetuspiste)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan. Yksikkö lopettaa ulkoisen asetuspisteen käytön 
ja palaa käyttämään seuraavaksi korkeimman prioriteetin 
asetuspistettä.

Remote

Comm Loss: External 
Demand Limit Setpoint
(Ulk. tehonrajoitus 
asetuspiste)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan. Yksikkö lopettaa ulkoisen tehonrajoituksen 
asetuspisteen käytön ja palaa käyttämään seuraavaksi korkeimman 
prioriteetin asetuspistettä.

Remote

Comm Loss: Auxiliary 
Setpoint Command
(Apuasetuspiste komento)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan. Yksikkö lopettaa Apuasetuspisteen käytön ja 
palaa käyttämään Kylmänveden asetuspistettä.

Remote

Comm Loss: 
High Pressure Cutout 
Switch
(Korkeapainekytkin)

Yksikkö Välitön Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: 
Evaporator Water Flow 
Switch
(Höyr. virtauskytkin)

Yksikkö Välitön Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: 
Condenser Water Flow 
Switch
(Lauhd. virtauskytkin)

Yksikkö Välitön Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Local BAS 
Interface
(Paikal. Taloautomaatio 
sovitin)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man/Aut Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan. Käytetään viimeisintä Taloautomaatiolta saatua 
arvoa.

Remote

Comm Loss: Solenoid 
Valve
(MG-venttiili)

Piiri Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: 
Motor Temp/Overload
(Moottorin lämpö/
ylikuormitussuoja)

Kompr Välitön Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Compressor 
Run Command
(Kompr. käyntikomento)

Kompr Välitön Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote
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Comm Loss: Condenser 
Fan Control Relays
(Lauhd.puhaltimen releet)

Piiri Välitön Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Fan Fault
(Puhallinvika)

Yksikkö Varoitus Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Fan Inverter 
Speed Command
(Puh.invertterin nopeus-
komento

Piiri Varoitus Man/Aut Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Fan Inverter 
Fault
(Puh.invertterin vika)

Piiri Varoitus Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: 
Op Status Programmable 
Relays
(Ohjelmoitavien releiden 
toimintatila)

Yksikkö Varoitus Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: 
Anti-Freeze Heater Relay
(Jäätymisvastusreleet)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: 
Supplemental Electric 
Heat Relay
(Lisävastuksen rele)

Yksikkö Varoitus Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: 
Evaporator Water Pump 1  
2 Relay
(Höyrystinpumpun rele)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan. Jos useita pumppuja, vaihto varapumpulle. 
Molempien pumppujen vika suorittaa normaalin pysäytyksen.

Remote

Comm Loss: 
Condenser Water Pump 1  
2 Relay
(Lauhdutinpumpun rele)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan. Jos useita pumppuja, vaihto varapumpulle. 
Molempien pumppujen vika suorittaa normaalin pysäytyksen.

Remote

Comm Loss: Evaporator 
Pump 1 or 2 Fault Input
(Höyr.pumpun tulon vika)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan. Jos useita pumppuja, vaihto varapumpulle. 
Molempien pumppujen vika suorittaa normaalin pysäytyksen.

Remote

Comm Loss: Condenser 
Pump 1 or 2) Fault Input
(Lauhd.pumpun tulon vika)

Yksikkö Varoitus ja 
erityis-

toiminto

Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan. Jos useita pumppuja, vaihto varapumpulle. 
Molempien pumppujen vika suorittaa normaalin pysäytyksen.

Remote

Comm Loss: Heat/Cool 
Switch
(Lämm/Jäähd. kytkin)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Condenser 
Speed Signal
(Lauhduttimen nopeus-
signaali)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Suction 
Temperature
(Imulämpöanturi)

Piiri Välitön Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote
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Comm Loss: Ext Capacity 
Control Input 1
(Ulk.tehonsäätötulo 1)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Ext Capacity 
Control Input 2
(Ulk.tehonsäätötulo 2)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Ext Capacity 
Control Input 3
(Ulk.tehonsäätötulo 3)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Ext Capacity 
Control Input 4
(Ulk.tehonsäätötulo 4)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Comm Loss: Hot Gas 
Bypass Relay
(Kuumakaasun ohitusrele)

Yksikkö Normaali Man Kaikki Yhtäjaksoinen viestikatkos säätimen ja toimilaitteen välillä vähintään 
35-40 sekunnin ajan.

Remote

Taulukko 6 - Pääprosessori - Käynnistysviestit ja hälytykset

DynaView näyttöviestit Kuvaus
Vikahaku

Boot Software Part Numbers: 
LS Flash 
--> 6200-0318-XX
MS Flash 
--> 6200-0319-XX

"boot code" on koodin osa joka on jokaisessa prosessorissa ladatusta sovelluksesta riippumatta. Sen tärkein toiminto on ajaa 
käynnistystestit ja mahdollistaa sovellusten lataaminen sarjaväylän kautta. Koodin osanumerot (Part numbers) näytetään 
hetkellisesti DynaView näytön vasemmassa alakulmassa virransyötön kytkennän jälkeen sekä ohjelmointi- ja konvertointi-
tiloissa. Katso alta lisätietoja. 

Err2: RAM Pattern 1 Failure
(RAM kaavion 1 vika)

Vikoja havaittu RAM Testikaaviossa #1. Tee virtakatko, jos vika jatkuu, vaihda Pääprosessori.

Err2: RAM Pattern 2 Failure
(RAM kaavion 2 vika)

Vikoja havaittu RAM Testikaaviossa #2. Tee virtakatko, jos vika jatkuu, vaihda Pääprosessori.

Err2: 
RAM Addr Test #1 Failure
(RAM osoitetestin #1 vika)

Vikoja havaittu RAM Osoitetestissä #1. Tee virtakatko, jos vika jatkuu, vaihda Pääprosessori.

Err2: 
RAM Addr Test #2 Failure
(RAM osoitetestin #2 vika)

Vikoja havaittu RAM Osoitetestissä #2. Tee virtakatko, jos vika jatkuu, vaihda Pääprosessori.

No Application Present 
Please Load Application...
(Ei sovellusta. Lataa 
sovellus...)

Käyttösovellusta ei havaittu - Ei RAM testin vikoja. Kytke TechView Huoltotyökalu Pääprosessorin sarjaväylään, syötä yksikön 
mallinomero (kokoonpanotieto) ja lataa kokoonpanotiedot TechView:n ohjeiden mukaan. Lataa sen jälkeen viimeisin 
käyttösovellus tai Teknisen tuen ehdottama ohjelmistoversio.

MP: Invalid Configuration
Prosessori: virheellinen 
asetus)

Pääprosessorin virheelliset kokoonpanotiedot asennettuun ohjelmistoon nähden.

MP Application Memory 
CRC Error
(Prosessori: Sovellusmuistin 
CRC vika)

Pääprosessorin sisäisen ohjelma epäonnistui tarkastussumma testissään. Mahdolliset syyt: Prosessorin ohjelmisto ei ole 
täydellinen - Ohjelman lataus prosessoriin epäonnistui - Prosessorin laitevika.
Huom: Käyttäjä ei saa yrittää uudelleenohjelmointia jos tämä vika ilmaantuu.

App Present. Running 
Selftest.Selftest Passed
(Suorittaa itsetestausta. 
Testaus onnistunut)

Pääprosessorin pysyvässä muistissa on havaittu käyttösovellus ja käynnistyskoodi (boot code) suorittaa täydellistä 
testausta. 8 sekuntia myöhemmin käynnistyskoodi on suorittanut testin (CRC test) onnistuneesti loppuun. Tämä 
tilapäisnäyttö on käynnistysprosessin normaali osa.

App Present. Running 
SelftestErr3: CRC Failure
(Itsetestin vika3: CRC vika)

Pääprosessorin pysyvässä muistissa on havaittu käyttösovellus ja käynnistyskoodi (boot code) suorittaa täydellistä testausta. 
sekuntia myöhemmin käynnistyskoodi on suorittanut testin (CRC test) epäonnistuneesti loppuun. 
Kytke TechView Huoltotyökalu Pääprosessorin sarjaväylään, syötä yksikön mallinomero (kokoonpanotieto) ja lataa 
kokoonpanotiedot TechView:n ohjeiden mukaan. Lataa sen jälkeen viimeisin käyttösovellus tai Teknisen tuen ehdottama  
ohjelmistoversio. Tämä vika voi myös ilmaantua näyttöön ohjelmoinnin aikana, jos Pääprosessorissa ei ole ollut 
käyttösovellusta ennen latausta. Jos vika jatkuu, vaihda Pääprosessori.



Diagnostics (Hälytykset)

CG-SVU02E-GB38

A Valid Configuration is 
Present
(Hyväksytty 
käyttösovellus havaittu)

Hyväksytty sovellus havaittu Pääprosessorin pysyvässä muistissa. Käyttösovellus ja asetukset vastaavat tätä kyseistä laitetta. 
Näihin sisältyy: Puhaltimien määrä/virtaustyyppi, kompressoreiden määrä/koko, erityistoiminnot, ominaisuudet, sekä 
ohjausvaihtoehdot. Tämä viesti näytetään hetkellisesti normaalin käynnistymisen yhteydessä.

Err4: UnHandled 
InterruptRestart Timer:[3 
sec countdown timer]
(Uudelleenkäynnistys-
ajastimen käsittelemätön 
keskeytys:[3 sek. laskuri])

Käsittelemätön keskeytys tapahtunut sovelluskoodin ajamisen aikana. Tämä tapahtuma laukaisee yleensä vedenjäähdyttimen 
turvapysäytyksen. Kun laskuri pääsee nollaan, prosessori nollautuu, tyhjentää diagnostiikan, ja yrittää sovelluksen 
uudelleenkäynnistystä ja mahdollistaa yksikön normaalin käynnistymisen. Tämä vika voi ilmetä voimakkaan 
elektromagneettisen purkauksen, kuten salamanisku, yhteydessä. Tällainen tapahtuma on hyvin harvinainen ja jos CH530 
säätimelle ei ole aiheutunut vaurioita, vedenjäähdytin suorittaa pysäytyksen ja uudelleenkäynnistyksen. Jos tämä tapahtuu 
toistamiseen, se voi johtua laiteviasta. Kokeile vaihtaa Pääprosessori. Jos Pääprosessorin vaihtaminen ei korjaa vikaa, vika 
voi johtua lähistöllä olevasta voimakkaasta elektromagneettisesta säteilystä. Ota yhteyttä laitteen huoltoon. Jos tämä viesti 
ilmaantuu heti ohjelmiston lataamisen jälkeen, lataa ohjelma uudelleen. Jos tämä ei korjaa vikaa, ota yhteyttä laitteen 
huoltoon.

Err5: Operating System 
ErrorRestart Timer:
[3 sec countdown timer]
(Käyttöjärjestelmän 
uudelleenkäynnistys-
ajastimen virhe:[3 sek. 
laskuri])

Käyttöjärjestelmän virhe tapahtunut sovelluskoodin ajamisen aikana. Tämä tapahtuma laukaisee yleensä vedenjäähdyttimen 
turvapysäytyksen. Kun laskuri pääsee nollaan, prosessori nollautuu, tyhjentää diagnostiikan, ja yrittää sovelluksen 
uudelleenkäynnistystä ja mahdollistaa yksikön normaalin käynnistymisen. Katso Err 4.

Err6: Watch Dog Timer 
ErrorRestart Timer:
[3 sec countdown timer]
(Valvonta-ajastimen 
uudelleenkäynnistys-
ajastimen virhe:[3 sek. 
laskuri])

Valvonta-ajastimen virhe tapahtunut sovelluskoodin ajamisen aikana. Tämä tapahtuma laukaisee yleensä vedenjäähdyttimen 
turvapysäytyksen. Kun laskuri pääsee nollaan, prosessori nollautuu, tyhjentää diagnostiikan, ja yrittää sovelluksen 
uudelleenkäynnistystä ja mahdollistaa yksikön normaalin käynnistymisen. 

Err7: Unknown ErrorRestart 
Timer:
[3 sec countdown timer]
(Tuntematon 
uudelleenkäynnistys-
ajastimen virhe:[3 sek. 
laskuri])

Tuntematon virhe tapahtunut sovelluskoodin ajamisen aikana. Tämä tapahtuma laukaisee yleensä vedenjäähdyttimen 
turvapysäytyksen. Kun laskuri pääsee nollaan, prosessori nollautuu, tyhjentää diagnostiikan, ja yrittää sovelluksen 
uudelleenkäynnistystä ja mahdollistaa yksikön normaalin käynnistymisen. 

Err8: Held in Boot by User 
Key Press
[3 sec countdown timer]
(Painike pohjassa:[3 sek. 
laskuri])

Painikkeen kosketus havaittu ohjelman käynnistyksen (boot) aikana ilmaisten että käyttäjä haluaa pysyä käynnistystilassa 
(boot mode). Tätä tilaa voidaan käyttää järjestelmän palauttamiseen sovelluskoodin vakavasta virheestä.
Käytä Pääprosessori virrattomana tämän vikaviestin kuittaamiseksi.

Converter Mode
(Konvertteri-tila)

Vastaantotettu Service Tool (Tech View) ohjelmasta komento pysäyttää käyttösovellus ja käyttää säädintä "Konvertteri-
tilassa (converter mode)". Tässä tilassa Pääprosessori toimii pelkkänä sovittimena ja mahdollistaa toimilaitteiden ohjaamisen 
TechView Service Tool tietokoneohjelmalla IPC3-väylän kautta.

Programming Mode
(Ohjelmointi-tila)

Pääprosessori vastaanotti komennon Tech View Service Tool:sta ja Pääprosessori tyhjentää ensin muistinsa ja kirjoittaa 
uuden ohjelman Flash-muistiinsa (pysyvä muisti). Jos Pääprosessorissa ei ole tätä ennen ollut ohjelmistoa, näytössä 
näytetään vikaviesti "Err3" tämän viestin sijaan ohjelmiston lataamisen aikana.

Huomautus: Yleisesti ottaen, kaikki viat/ yhteyskatkokset jotka johtuvat CH530 säätimen komponenteista, vaativat manuaalikuittauksen. Kaikki tulojen virheet (alueen ulkopuolella, 
yms) ovat yleensä automaattisesti kuittaantuvia.
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Ohjemoitavat releet
(Hälytykset ja tila)
CH530 antaa hälytys- ja tilatiedot 
potentiaalivapaiden kontaktien kautta 
kontaktit sulkemalla. 

Tälle toiminnolle on kaikkiaan 4 relelähtöä (yleensä monitoimireleen lähdöt), ja 
ne sisältyvät Hälytysrele-optioon.
Ohjelmoitaviin releisiin ohjelmoitavat hälytykset/tilat on listattu alla olevassa 
taulukossa ja ne voidaan ohjelmoida TechView asetuksiin.

Hälytys/tila Kuvaus

Hälytys - Manuaalinen 
kuittaus

Kontakti on kiinni aina kun yksikössä on aktiivisena manuaalikuittausta vaativa hälytys, joka vaikuttaa koko yksikköön, 
yksittäiseen piiriin, tai yksittäiseen kompressoriin. Tämä on pelkkä kärkitieto joka ei sisällä lisätietoja hälytyksen syystä.

Hälytys - Automaattinen 
kuittaus

Kontakti on kiinni aina kun yksikössä on aktiivisena automaattisesti kuittaantuva hälytys, joka vaikuttaa koko yksikköön, 
yksittäiseen piiriin, tai yksittäiseen kompressoriin. Tämä on pelkkä kärkitieto joka ei sisällä lisätietoja hälytyksen syystä. Tämä 
kontakti aukeaa kun kaikki automaattisesti kuittaantuvat viat ovat kuittaantuneet.

Hälytys Kontakti on kiinni kun aktiivisena on komponenttiin vaikuttava hälytys, kuittaustavasta riippumatta. Tämä on pelkkä 
kärkitieto joka ei sisällä lisätietoja hälytyksen syystä.

Varoitus Kontakti on kiinni kun aktiivisena on jotakin toimilaitetta koskeva Varoitus. Tämä on pelkkä kärkitieto joka ei sisällä lisätietoja 
hälytyksen syystä.

Vedenjäähdyttimen 
Rajoitus-tila

Kontakti on kiinni kun vedenjäähdytin on käynyt jossakin tehonrajoitustilassa (Lauhdutin-, Höyrystin-, Virta- tai Vaihe-
epätasapaino tehonrajoitus) yhtäjaksoisesti vähintään 20 minuuttia. Kontakti aukeaa kun mikään tehonrajoitus ei ole ollut aktiivisena 
vähintään 1 minuuttiin. Viiveajat estävät lähdön toistuvat aktivoitumiset. Vedenjäähdytin on rajoitustilassa kun yksikkö rajoittaa 
tehoaan ja ohjauspaneelissa näytetään viesti "hold (pidetään)" tai "forced unload (pakotettu kuormankevennys)", ja yksikkö on 
tehonrajoitusalueella, pois lukien "limited loading region (rajoitettu kuormitusalue)". Edellisissä malleissa tehonrajoituksen "limit 
load (kuorman rajoitus)" alue sisältyi tähän hälytykseen.

Kompressori käy Kontakti on kiinni kun jokin kompressori on käynnistymässä tai käynnissä ja auki kun mikään kompressori ei ole käynnissä tai 
käynnistymässä. Tämä tila ei välttämättä osoita tilannetta kun kompressori suorittaa Huolto Pumpdown:ia vaikka kyseisessä 
yksikössä tämä toiminto olisikin käytettävissä.

Maksimikapasiteetti Kontakti on kiinni kun yksikkö on käynyt maksimitehollaan Maksimitehon releen viiveajan (Max Capacity Relay debounce time). 
Muissa tapauksissa kontakti on auki.

Oletusasetus Hälytys/tila

Relelähtö 1 Kompressori käy

Relelähtö 2 Manuaalikuitattava hälytys

Relelähtö 3 Tehonrajoitustila

Relelähtö 4 Varoitukset

Taulukko 7 - Vedenjäähdyttimen hälytysten/ tilojen kuvaukset

Taulukko 8 - Oletusasetukset
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TechView on Tracer CH530 säätimen 
huoltamiseen tarkoitettu PC-ohjelma. 
Huoltaja voi tarkastella ja muuttaa 
Tracer CH530 säätimen asetuksia  
"TechView" ohjelmalla. TechView on 
Trane:n kehittämä vedenjäähdyttimien 
huolto- ja diagnostiikkaohjelma jolla 
voidaan diagnosoida ja korjata yksikön 
vikatiloja.

VAROITUS: Tracer CH530 säätimen 
huoltotoimenpiteet saa suorittaa 
ainoastaan tähän työhön koulutettu 
huoltaja. Selvitä huoltajaa koskevat 
vaatimukset paikalliselta Trane:n 
edustajalta.
TechView-ohjelma on ladattavissa 
osoitteesta Trane.com.
(http://www.trane.com/commercial/
software/tracerch530/).
Sivulta on ladattavissa TechView 
asennusohjelmisto sekä CH530 
Pääprosessorin ohjelmisto joka tulee 
asentaa PC:lle kun halutaan huoltaa 
CH530 Pääprosessoria.  TechView -
ohjelmalla myös ladataan uudet 
ohjelmistot  Tracer CH530 
Pääprosessoriin.

TechView ohjelman PC:n 
minimivaatimukset ovat:
• Pentium II tai parempi prosessori
• 128Mb RAM
• 1024 x 768 näytön resoluutio
• CD-ROM
• 56K modeemi
• 9-pin RS-232 sarjaväyläliitin
• Käyttöjärjestelmä -

Windows 2000
• Microsoft Office (MS Word,

MS Access, MS Excel)
• Rinnakkaisportti (25-pin) tai USB-liitin
Huom: TechView on suunniteltu 
yllämainituille ominaisuuksille. Jos 
tietokone poikkeaa näistä, ohjelma ei 
välttämättä toimi oikein. Pyydä 
tarvittaessa lisätietoja Trane:n 
paikalliselta edustajalta. Ainoastaan 
koneet joissa on Pentium II tai 
parempi prosessori ovat tuettuja; Intel 
Celeron, AMD, tai Cyrix prosessoreita 
ei tueta.

TechView ohjelmaa käytetään myös 
CH530 säätimen ylläpito- ja 
huoltotoimenpiteiden suorittamiseen.

CH530 Pääprosessorin huoltaminen 
käsittää:
• Pääprosessorin ohjelmiston

päivittäminen
• Yksikön toiminnan valvonta
• Hälytysten tarkastelu ja kuittaus
• Toimilaitteiden korvaaminen ja

asentaminen
• Pääprosessorin vaihtaminen ja

asetusten muuttaminen
• Asetuspisteiden muuttaminen
• Huollonaikaiset ohitukset
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Ohjelman lataaminen
Ohjeet TechView -ohjelman 
ensikäyttäjille.
Nämä tiedot löytyvät myös osoitteesta 
http://www.trane.com/commercial/
software/tracerch530/.
1. Luo C:\ asemalle kansio "CH530".

Ohjelma ladataan tähän kansioon 
paikallistamisen helpottamiseksi.

2. Lataa Java Runtime
asennusohjelma PC:n CH530 -
kansioon (huomioi että tämä ei
vielä asenna Java Runtime
apuohjelmaa, vaan ainoastaan sen
asennusohjelman).
Klikkaa taulukossa näkyvää
viimeisintä Java Runtime:n
versiota.
Valitse "Save this program to disk
(Tallenna ohjelma levylle)" kun
lataat tiedostoja (Älä valitse "Run
this program from its current
location (Käynnistä ohjelma sen
nykyisestä sijainnista)").

3. Lataa TechView asennusohjelma
PC:n CH530 -kansioon (huomioi
että tämä ei vielä asenna
TechView -ohjelmaa, vaan
ainaostaan sen asennusohjelman).
Klikkaa taulukossa näkyvää
viimeisintä TechView:n versiota.
Valitse "Save this program to disk
(Tallenna ohjelma levylle)" kun
lataat tiedostoja (Älä valitse "Run
this program from its current
location (Käynnistä ohjelma sen
nykyisestä sijainnista)").

4. Muista mihin latasit tiedostot
("CH530" -kansio). Mene
kyseiseen kansioon suorittaaksesi
asennuksen.

5. Mene "Main Processor Software
Download (Pääprosessorin
ohjelmiston lataus)" sivulle ja lue
ohjeet viimeisimmän
ohjelmistoversion latausohjeet.

Huom: Valitse ensin oikea 
vedenjäähdytintyyppi jotta näet oikeat 
ladattavat tiedostot.
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6. Valitse tuoteperhe. Näyttöön
ilmestyy tuoteperheen mukainen
latauslinkki.

7. Lataa Pääprosessorin ohjelmisto
PC:n CH530 -kansioon (huomioi
että tämä ei vielä asenna
ohjelmistoa, vaan ainoastaan sen
asennusohjelman).

• Klikkaa Pääprosessorin
ohjelmiston viimeisintä versiota.

• Valitse "Save this program to disk
(Tallenna ohjelma levylle)" kun
lataat tiedostoja (Älä valitse "Run
this program from its current
location (Käynnistä ohjelma sen
nykyisestä sijainnista)").

8. Muista mihin latasit tiedostot
("CH530" -kansio). Mene
kyseiseen kansioon suorittaaksesi
asennuksen.

9. Viimeistele asennus menemällä
CH530 -kansioon. Paikallista
tiedostot tarvittaessa PC:n "Etsi"
toiminnolla.

10.Asenna ohjelmat seuraavassa
järjestyksessä tupla-klikkaamalla
asennusohjelmaa ja seuraamalla
seuraavaa kehotetta:

• Java Runtime Environment
(JRE_VXXX.exe)

Huom: Java Runtime Environment:in 
asennuksen aikana, ohjelma voi 
ehdottaa "select the default Java 
Runtime for the system browsers... 
(valitse Java Runtime järjestelmän 
oletusselaimeksi)". Älä valitse mitään 
järjestelmäselainta tässä vaiheessa. 
Oikea toiminta edellyttää että 
oletusselaimia ei ole valittu.

• TechView (6200-0347-VXXX.exe)
• Pääprosessori

(6200-XXXX-XX-XX.exe).
- Pääprosessorin ohjelma purkaa

itsensä oikeaan kansioon  
TechView -ohjelman 
hakemistossa, olettaen että 
TechView -ohjelma on oikein 
asennettu PC:n C:\ asemalle.

11. Kytke PC CH530 Pääprosessoriin 
vakiolla 9-pin uros/9-pin naaras 
RS-232 kaapelilla.

12.Käynnistä TechView -ohjelma 
valitsemalla TechView ikoni 
työpäydältä.
"Help...About" -valikosta voidaan 
tarkistaa ohjelman oikea 
versionumero.
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Technical Data

FWD 08 12 20 30 45
Power supply (V/Ph/Hz) 230/1/50
Capacities
Cooling capacity on water (1) (kW) 5,2 8,3 15 18,8 30,1
Heating capacity on water (2) (kW) 6,3 11,9 18,9 20,9 38,2
Fan motor (type) 2 x direct drive centrifugal
Fan power input (3) (kW) 0,23 0,46 0,65 1,04 1,51
Current amps (3) (A) 1,1 2,2 3,1 4,7 5,5
Start-up amps (A) 3,2 5,5 9,3 14,1 16,5
Air flow
minimum (m3/h) 490 980 1400 1800 2700
nominal (m3/h) 820 1650 2300 3000 4500
maximum (m3/h) 980 1970 2600 3600 5400
Main coil
Water entering/leaving connections (type) ISO R7 rotating female

(Dia) 3/4" 3/4" 1 1/2" 1 1/2" 1 1/2"
Electric heater (accessory for blower only)
Electric power supply (V/Ph/Hz) 230/1/50 230/1/50 or 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50
Heating capacity (kW) 2/4 8 10 12 12
Hot water coil (accessory for blower only)
Heating capacity (4) (kW) 6,3 12 17,4 22,4 34,5
G2 filter (filter box accessory)
Quantity 2 2 2 2 2
Dimensions ( LxWxth) (mm) 386x221x8 486x271x8 586x321x8 586*421*8 586*621*8
G4 filter (filter box accessory)
Quantity - 2 2 2 2
Dimensions ( LxWxth) (mm) - 486x264x48 586x314x48 586*414*48 586*614*48
Condensate pump (accessory) (type) Centrifugal
Water flow - lift height (l/h - mm) 24 - 500
Not available for FWD30 and FWD45
Sound level (L/M/H speed)
Sound pressure level (5) (dB(A)) 36/40/43 38/41/44 46/50/53 47/52/57 47/52/58
Sound power level (5) (dB(A)) 46/50/53 48/51/54 56/60/63 57/62/67 57/62/68
Unit dimensions
Width x Depth (mm) 890 x 600 1090 x 710 1290 x 820 1290 x 970 1290 x 1090
Height (mm) 250 300 350 450 650
Shipped unit dimensions
Width x Depth (mm) 933 x 644 1133 x 754 1333 x 864 1333 x 1008 1333*1133
Height (mm) 260 310 360 460 660
Weight (kg) 32 46 61 76 118
Colour galvanised steel
Recommended fuse size
Unit alone (aM/gI) (A) 8/16 8/16 8/16 8/25 8/25
Unit with electric heater (gI) (A) 16 (2kW),25 (4kW) 40 (230V),3*16 (400V) 3*20 3*25 3*25

(1) Conditions: Water entering/leaving temperature: 7/12 °C, Air inlet temperature 27/19°C DB/WB - Nominal air flow
(2) Conditions: Water entering/leaving temperature: 50/45 °C, Air inlet temperature 20°C DB - Nominal air flow
(3) At high speed with nominal air flow.
(4) Water entering/leaving temperature 90/70 °C, air inlet temperature 20 °C DB, Nominal air flow.
(5) A rectangular glass wool duct 1m50 long is placed on the blower.The measurement is taken in the room containing the blower unit.

Heat exchanger operating limits:
FWD:
*water temperature: max 100° C
*absolute service pressure: min 1 bar/max 11 bars

Accessories - Hot water coil:
*water temperature: min. +2° C/max. 100° C
*absolute service pressure: min 1 bar/max 11 bars

Muistiinpanot
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Sound power levels

Discharge

Measurement conditions:
Measurements taken in a room adjacent to the room containing the FWD, at the outlet of the rectangular duct (1.5 m
long) fixed to its discharge opening.

Fan Power level in dB(A), per Hz frequency band Overall power
Unit speed 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A)

1 55 50 42 37 37 31 30 46
FWD 08 2 57 54 47 40 30 38 40 50

3 58 57 50 42 32 40 43 53
1 57 51 45 42 34 33 28 48

FWD 10 2 58 54 48 45 38 39 35 51
3 60 58 50 48 40 42 39 54
1 57 51 45 42 34 33 28 48

FWD 12 2 58 54 48 45 38 39 35 51
3 60 58 50 48 40 42 39 54
1 56 62 50 48 39 38 36 56

FWD 14 2 61 66 55 53 47 46 45 60
3 63 69 58 56 50 50 49 63
1 57 63 51 49 40 39 37 57

FWD 20 2 61 66 55 53 47 46 45 60
3 63 69 58 56 50 50 49 63

Intake

Measurement conditions:
Measurements taken at the horizontal air intake.

Fan Power level in dB(A), per Hz frequency band Overall power
Unit speed 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A)

1 56 55 55 53 46 45 42 57
FWD 08 2 63 62 60 60 53 53 53 64

3 66 65 63 62 56 55 57 67
1 62 58 55 58 51 48 44 61

FWD 10 2 66 63 60 62 56 55 52 66
3 70 67 63 65 59 59 57 69
1 62 58 55 58 51 48 44 61

FWD 12 2 66 63 60 62 56 55 52 66
3 70 67 63 65 59 59 57 69
1 66 65 65 65 57 50 46 68

FWD 14 2 73 72 69 71 64 59 57 74
3 78 76 73 75 69 64 63 78
1 68 72 64 64 56 52 50 69

FWD 20 2 76 76 68 71 65 61 61 75
3 78 79 71 74 69 66 66 78
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Technical Data

FWD 08 12 20 30 45
Power supply (V/Ph/Hz) 230/1/50
Capacities
Cooling capacity on water (1) (kW) 5,2 8,3 15 18,8 30,1
Heating capacity on water (2) (kW) 6,3 11,9 18,9 20,9 38,2
Fan motor (type) 2 x direct drive centrifugal
Fan power input (3) (kW) 0,23 0,46 0,65 1,04 1,51
Current amps (3) (A) 1,1 2,2 3,1 4,7 5,5
Start-up amps (A) 3,2 5,5 9,3 14,1 16,5
Air flow
minimum (m3/h) 490 980 1400 1800 2700
nominal (m3/h) 820 1650 2300 3000 4500
maximum (m3/h) 980 1970 2600 3600 5400
Main coil
Water entering/leaving connections (type) ISO R7 rotating female

(Dia) 3/4" 3/4" 1 1/2" 1 1/2" 1 1/2"
Electric heater (accessory for blower only)
Electric power supply (V/Ph/Hz) 230/1/50 230/1/50 or 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50
Heating capacity (kW) 2/4 8 10 12 12
Hot water coil (accessory for blower only)
Heating capacity (4) (kW) 6,3 12 17,4 22,4 34,5
G2 filter (filter box accessory)
Quantity 2 2 2 2 2
Dimensions ( LxWxth) (mm) 386x221x8 486x271x8 586x321x8 586*421*8 586*621*8
G4 filter (filter box accessory)
Quantity - 2 2 2 2
Dimensions ( LxWxth) (mm) - 486x264x48 586x314x48 586*414*48 586*614*48
Condensate pump (accessory) (type) Centrifugal
Water flow - lift height (l/h - mm) 24 - 500
Not available for FWD30 and FWD45
Sound level (L/M/H speed)
Sound pressure level (5) (dB(A)) 36/40/43 38/41/44 46/50/53 47/52/57 47/52/58
Sound power level (5) (dB(A)) 46/50/53 48/51/54 56/60/63 57/62/67 57/62/68
Unit dimensions
Width x Depth (mm) 890 x 600 1090 x 710 1290 x 820 1290 x 970 1290 x 1090
Height (mm) 250 300 350 450 650
Shipped unit dimensions
Width x Depth (mm) 933 x 644 1133 x 754 1333 x 864 1333 x 1008 1333*1133
Height (mm) 260 310 360 460 660
Weight (kg) 32 46 61 76 118
Colour galvanised steel
Recommended fuse size
Unit alone (aM/gI) (A) 8/16 8/16 8/16 8/25 8/25
Unit with electric heater (gI) (A) 16 (2kW),25 (4kW) 40 (230V),3*16 (400V) 3*20 3*25 3*25

(1) Conditions: Water entering/leaving temperature: 7/12 °C, Air inlet temperature 27/19°C DB/WB - Nominal air flow
(2) Conditions: Water entering/leaving temperature: 50/45 °C, Air inlet temperature 20°C DB - Nominal air flow
(3) At high speed with nominal air flow.
(4) Water entering/leaving temperature 90/70 °C, air inlet temperature 20 °C DB, Nominal air flow.
(5) A rectangular glass wool duct 1m50 long is placed on the blower.The measurement is taken in the room containing the blower unit.

Heat exchanger operating limits:
FWD:
*water temperature: max 100° C
*absolute service pressure: min 1 bar/max 11 bars

Accessories - Hot water coil:
*water temperature: min. +2° C/max. 100° C
*absolute service pressure: min 1 bar/max 11 bars
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Trane optimoi kotien ja kiinteistöjen suorituskykyä ympäri maailman. Osana Ingersoll Rand 
konsernia, Trane on johtava yritys kestävien, turvallisten, viihtyisien ja energiatehokkaiden 
ympäristöjen luomisessa, ja Trane tarjoaa laajan ja kehittyneen tuotevalikoiman 
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